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‘ Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368 ,\ | | g;';'}',?,(”c’ SKA AGENCUA
Regionalni centar Zagreb | ZA PR”EMV :\QIEEPAZR?:NJE
Ulica Grada Vukovara 70 o ZAGRER ”’5
10 000 Zagreb | 25 -03- 2026
(adresa nadlezne jedinice) : . gﬁgﬁg}g%m‘e 'G ﬁ %g%%

Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Bjelovaru A ML_\__

Poslovni broj spisa: St-40/2026
PRIJAVA TRAZBINE VIJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebacka banka d.d.

OIB: 9296223473

Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jelagiéa 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC
OIB: 27110551698

Adresa / sjediste: 'CAZMA, MARCANI, MARCANI 76
PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o kratkoro¢nom kreditu, ugovor broj: 3318893425 partua broj:
5702355794, od dana 25.08.2025.

Iznos dospjele trazbine: 4.517,18 EUR
Glavnica: 4.157,40 EUR

Kamate: 359,78 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka: 20.786,94 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)
e Preslika Ugovora o kratkoroénom kreditu, ugovor broj: 3318893425, partija broj:
5702355794, od dana 25.08.2025.g.

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanj em
traZzbina na dan 04.03.2026.g.
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Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 66.000,00 EUR
Naziv ovr$ne isprave:

e ZaduZnica potpisana od duZznika Damir Lukinovié, vlasnik obrta POLJOPRIVREDNI
OBRT LUKINOVIC, vl. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76, u iznosu od
66.000,00 EUR potvrdena kod javnog biljeZnika Zeljkica Kirin iz Ivanié-Grada,
Moslavacka 12, dana 26.08.2025. godine pod posl.br. OV-7130/2025

2. Ugovor o izdavanju i koriStenju Business MasterCard kartice — transakcijski
model, ugovor broj: 3257921259, partija broj: 5701444831, od dana 08.11.2017.g.
i Dodatak br. 1. Ugovoru o izdavanju i koriStenju Business MasterCard kartice —
transakcijski model od dana 13.09.2022.g.

Iznos dospjele trazbine: 4.488,54 EUR
Glavnica: 4.422,70 EUR

Kamate: 65,84 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka 0 EUR

Dokaz o postojanju traZbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o izdavanju i kori$tenju Business MasterCard kartice — transakcijski
model, ugovor broj: 3257921259, partija broj: 5701444831, od dana 08.11.2017.g.

e Preslika Dodatak br. 1. Ugovoru o izdavanju i kori$tenju Business MasterCard kartice
— transakcijski model od dana 13.09.2022.g.

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebafke banke d.d. sa stanjem
trazbina na dan 04.03.2026.g.

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE
Naziv ovrine isprave:

e Bjanko zaduZnica potpisana od duznika Damir Lukinovié, vlasnik obrta
POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC, vi. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76,
potvrdena kod javnog biljeZnika Marijana Miskovica iz Ivanié-Grada, Moslavacka 12,
dana 08.11.2017. godine pod posl.br. OV-10142/2017

3. Ugovor o izdavanju i koriStenju go! business MasterCard Kkreditne Kkartice i
kreditu za podmirivanje trofkova udinjenih go! Business MasterCard kreditnim
karticama, ugovor broj: 3257921282, partlja broj: 5701444840, od dana
08.11.2017.g.

Iznos dospjele traZbine: 191,75 EUR

Glavnica: 165,28 EUR

Kamate: 26,47 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka 1.733,61 EUR
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Dokaz o posto_] anju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Preslika Ugovor o izdavanju i korlstenju go! business MasterCard kreditne kartice i
kreditu za podmirivanje troskova udinjenih go! Business MasterCard kreditnim
karticama,, ugovor broj: 3257921282, partija broj: 5701444840, od dana 08.11.2017.g.
Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
tra¥bina na dan 04.03.2026.g.

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 1.000,000,00 kn

Naziv ovrine isprave:

Bjanko zaduZnica potpisana od duznika Damir Lukinovié, vlasnik obrta
POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC, vl. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76, |
u iznosu od 1.000.000,00 kn potvrdena kod javnog biljeZnika Marijana MiSkovic¢a iz
Ivani¢-Grada, Moslavacka 12, dana 08.11.2017. godine pod posl.br. OV-10142/2017

Potrazivanja po naknadi i ostala potraZivanja i obveze temeljem Ugovora o
otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una i obavljanju platnih usluga broj 2004208409
ratun HR3523600001102556933 od dana 30.08.2016.g. Ugovora o univerzalnom
paket-raéunu 1 za sve broj 2004208896-000 od dana 30.08.2016.g. i Dodatka Ugovoru
0 univerzalnom paket — raunu 1 za sve broj 2004208896-001 od dana 08.11.2017.g.

Iznos dospjele trazbine 351,10 EUR
Glavnica: 351,10 EUR (naknada 85,66 EUR, ostala potraZivanja i obveze 265,44 EUR)

Kamate: 0,00 EUR
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 0 EUR

Dokaz o postojanju trazbine:

Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih
usluga broj 2004208409 rac¢un HR3523600001102556933 od dana 30.08.2016.g.
Preslika Ugovora o univerzalnom paket-racunu 1 za sve broj 2004208896-000 od dana
30.08.2016.g.

Preslika Dodatka Ugovora o univerzalnom paket-rac¢unu 1 za sve broj 2004208896-001
od dana 08.11.2017.g.

Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem

~ traZbina na dan 04.03.2026.g. te pojedina¢nim stvakama i stanjem naknada na dan

04.03.2026.g.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos EUR
Naziv ovr$ne isprave:

Iznos traZbine prijavljene pod to€kom 1., 2., 3.1 4:
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UKUPNO: 32.069,12 EUR
Ukupan iznos dospjele traZbine: 9.548,57 EUR
Ukupan iznos trazblne koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 22.520,55 EUR.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

Ugovor o zaloZnom pravu sklopljen 18.10.2017., solemniziran kod javnog biljeznika
Marijana Miskoviéa iz Ivani¢ Grada 18.10.2017., pod brojem OV-9470/2017, u zemljiSnim
knjigama Opcinskog suda u Velikoj Gorici, ZK Odjel Tvanié Grad, k.o. 312355, KLOSTAR
IVANIC, zk.ul.br. 1343, k.&.br. 618, pod brojem Z-9135/2017

Dio imovine na koji se odnosi razlu€no pravo

Nekretnina k.&.br. 618 upisana kod Opéinskog suda u Velikoj Gorici, Zemlji$noknjiZni odjel
Ivani¢ Grad, u zk.ul. 7106, k.0. 312355, KLOSTAR IVANIC (prethodno upisana u zk.ul.
1343, k.o. 312355, KLOSTAR IVANIC - Ispzsano sa: Z-2151/2025) — Oranica. Dvoriste.
Ku¢a, U mjestu ukupne povrsine 709 m2, u vlasnidtvu duznika LUKINOVIC DAMIR, OIB:
27110551698, MARCANI 76

Iznos trazbine : 31.718,02 EUR (traZbine navedene pod t. 1.,2.13.)

Razluéni vjerovnik odrie se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlué¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu€nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
‘ | -Zagrebac¢ka banka d.d.
U Zagrebu, 23.3.2026.  ‘Maja Stanin, dipl. iur.

A

\Q\Zaérebaéka bvanka’ dd.
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¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OI1B: 92963223473

Zagreb, 05.03.2026

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duZniku POLJOPRIVREDN!I OBRT LUKINOVIC, MARCANI 76,
43240 SAZMA, MB 09861084-999, OIB 27110551698 temeljem ugovora broj 3318893425, po kreditu Koji
se vodi na partiji broj 5702355794, na dan 04.03.2026 iznosi:

Nedospjela glavnica . EUR -20,786.94

Dospjela glavnica . EUR -4,157.40
Redovna kamata . EUR -341.16
Kamata po dospijecu : EUR -18.62
Ukupno dugovanje : EUR -25,304.12

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstetajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIC
Bankarica za podriku procesima

Luciana Verovi¢ Maja Stanin
Vodedi specijalist za upravljanje specijalnim kreditima Vodedi specijalist za upravljanje specijalnim
klijenata Maloprodaje kreditima klijenata Maloprodaje

@ 1agrebacka banka d.gé



¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OlIB: 92963223473

Zagreb, 05.03.2026

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duzniku POLJOPRIVREDN! OBRT LUKINOVIC, MARCANI 76,
43240 CAZMA, MB 09861084-999, OB 27110551698 temeljem ugovora broj 3257921259, po kreditu koji
se vodi na partiji broj 5701444831, na dan 04.03.2026 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR
Dospjela glavnica . EUR -4,422.70
Redovna kamata . EUR
Kamata po dospijeéu : EUR -65.84
Ukupno dugovanje : EUR -4,488.54

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstetajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIC
Bankarica za podréku procesima

Luciana Verovi¢ Maja Stanin
Vode¢i specijalist za upravljanje specijalnim kreditima Vodeéi specijalist za upravljanje specijalnim
klijenata Maloprodaje kreditima klijenata Maloprodaje

¢z 1agrebacka banka d’gg



¢4 7agrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
O1B: 92963223473

Zagreb, 05.03.2026

1IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duzniku POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC, MARCANI 76,
43240 CAZMA, MB 09861084-999, OIB 27110551698 temeljem ugovora broj 3257921282, po kreditu koji
se vodi na partiji broj 5701444840, na dan 04.03.2026 iznosi:

Nedospjela glavnica . EUR -1,722.55
Dospjela glavnica : EUR -165.28
Redovna kamata . EUR -25.69
Kamata po dospijecu : EUR -78
Ukupno dugovanje : EUR -1,914.30

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIC
Bankarica za podréku procesima

Luciana Verovi¢ Maja Stanin
Vodedi specijalist za upravljanje specijalnim kreditima Vodeéi specijalist za upravijanje specijainim
kiijenata

lopredaje krediti?a klijenata Maloprodaje

N

% Zagrebacia banka d.d.
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¢4 7agrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
Operativni bankarski servisi
Servisi placanja

Karti¢ni servisi

OIB 92963223473

Zagreb, 05.03.2026

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Nedospjela trazbina Zagrebacke banke d.d. Zagreb prema duzniku POLJOPRIVREDNI OBRT
LUKINOVIG, MARCANI 76, 43240 CAZMA, MB 09861084-999, OIB 27110551698 po koristenju Mastercard
go! Business kartice broj kreditne partije 5701444840 na dan 04.03.2026 iznosi:

Glavnica: 1670 -11,06 EUR

lzvadak se izdaje u svrhu Predste€ajne nagodbe.

Izradila:
NIKOLINA PEROS
Referent za karti¢no posliovanje

Luciana Verovi¢ ‘ Maja Stanin
Vodeér specijalist za upravijanje specijalnim Vodedi specijalist za upravljanje
kreditima klijenata Maloprodaje specijalnim kreditima klijenata

K Maloprodaje

Zagrebacka hanka 2.4,



¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OlB 92963223473

Zagreb, 05.03.2026

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

POLJOPRIVREDN!I OBRT LUKINOVIC, MARCANI 76, 43240 CAZMA, MB 09861084-899, OIB
27110551698, na dan 04.03.2026 duZan je Zagrebackoj banci d.d. Zagreb temeljem potrazivanja po

naknadi:
Ratuna potrazivanja iznos od -85.66
Ukupno dugovanje: EUR -85.66

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIC
Bankarica za podréku procesima

Luciana Verovi¢ Maja Stanin

Vodedéi specijalist za upravljanje specijalnim kreditima Vodedi specijalist za upravljanje specijalnim
klijenr‘:\ta Maloprodaje kreditima klijenata Maloprodaje
|

| ~
i

\

& Zagrebagka banka d.d.



Stanje naknada na dan 04.03.2026.

POLJOPRIVREDNI

(NO1) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

97621668-000  |OBRT LUKINOVIC 1102556933 |PLATNI PROMET © EUR 0,08 135000
POLIOPRIVREDNI (N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

97621668-000 |OBRT LUKINOVIC 1102556933 |PLATNI PROMET EUR 30,58 135700
POLJOPRIVREDNI (N11) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

97621668-000 |OBRT LUKINOVIC 1102556933 |OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 0,48 135011
POUOPRIVREDN! (N25) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

97621668-000  |OBRT LUKINOVIC 1102556933 |OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 1,44 135711
POLJIOPRIVREDNI (NO7) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

97621668-000 |OBRTLUKINOVIC | 1102556933 [VODENJE TEKUCEG RACUNA | ZIRORACUNA EUR 26,54 135006
POLIOPRIVREDNI (N21) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

97621668-000 |OBRT LUKINOVIC 1102556933 |VODENJE TEKUCEG RACUNA | ZIRORACUNA EUR 26,54 135706

UKUPNO: EUR 85,66




¢4 7agrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB 92963223473

Zagreb, 05.03.2026

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

POLJOPRIVREDN! OBRT LUKINOVIC, MARCANI 76, 43240 CAZMA, MB 09861084-999, OIB
27110551698, na dan 04.03.2026 duzan je Zagrebatkoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potrazivanja i

obveza:
Rac¢una potrazivanja br. 148380 5701444831 iznosod EUR  -265.44
Ukupno dugovanje: EUR -265.44

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

Izradila;
ARIANA KNEZIC
Bankarica za podriku procesima

Luciana Verovié Maja Stanin .
ngeéi specijalist za upravljanje specijalnim kreditima Vodedi specijalist za upravljanje specijainim
klijgnata Maloprodaje kreditima klijenata Maloprodaje

@ Zagrebagk banka d



Broj ugovora: 3318883425
Broj partije: 5702355794

Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelacica 10, OIB: 929863223473, zastupana po
bankarici za male poduzetnike i obrinike Matei Majeti¢ i vaditeljici poslovnog odnosa poduzetnitkog
bankarstva Danijeli Benko Jalzegi€, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka),

I N .

Damir Lukinovié, Mar&ani, Cazma, Marg&ani 76, OIB: 2_7110551 698 viasnik obrta POLJOPRIVREDNI
OBRT LUKINOVIC, VL. DAMIR LUKINOVIG, MARCANI 76, Marcani, Cazma, MarCani 76, MBO:
97621668, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent ili Duznik) '

sklopili su sljedeci:
UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU

. RN,

OPCENITO 997

1. Clanak, Predmet ugovora
Ovim Ugovorom Banka se obvezuje staviti Klijentu na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos nov&anih
sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit'), a Kiijent se obvezuje, pod uvjetima i na nagin kako je ugovoreno

ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoriteni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i troskove, te
ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.

UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos
Kreditvizhosi EUR 66.000,00 (slovima: SezdesetSesttisucaeura).
3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: refinanciranje okvirnog kredita po transkecijskom racunu broj 1102556933
odnosno otvorene interventne kreditne partije broj 5702356764 po istom izmedu Zagrebacke banke d.d.
.i Klijenta. . ‘ _

4. Clanak, Nadin koristenja kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta koridtenja, na temelju Zahtjeva za koritenje Kredita,
dostavljenog Banci najmanje 2 (dva) radna dana prije datuma koritenja Kredita.

Kredit se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja i to: sukcesivno.

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moze se naknadno koristiti.

5. Clanak, Rok koriStenja kredita
Kredit se mozZe koristiti najkasnije do 31.08.2025. (,Rok koristenja kredita“).
Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka kori$tenja Kredita ne moze se naknadno koristiti.
6. Clanak, Uvjeti koristenja Kredita
Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljedecih uvjeta:
(|) Dostavijen je Zahtjev za koriStenje Kredita
(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize

Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima
(iii) Pribavijeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita) u skladu s ovim



Broj ugovora: 3318893425
Broj partije: 5702355794

Ugovorom
(iv) Placena je naknada u skladu s ovim Ugovorom

Ako je ugovoreno Koristenje u vise transi za svaku sljedecu trandu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje. ’

7. E&lanak, Isplata kredita

Kredit ¢ce se isplatiti u skladu sa Zahtjevom za koristenje Kredita isplatom na: kreditnu partiju
5702356764 otvorenu kod Banke.

8. Rok i natin otplate kredita

Kredit se otpladuje sukcesivno, u jednakim mjese&nim ratama, od kojih prva rata dospijeya
20.10.2025.g., svaka naredna svakog dvadesetog dana u mjesecu, a zadnja rata 20.07.2026.godine

(,Datum konagnog dospijeca’).

Visina rata utvrduje se u trenutku isteka Roka koristenja Kredita, na temelju iskoristenog iznosa Kredita.

Otplaéeni iznos Kredita se ne moié ponovno koristiti.

Klijent je suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otplaéuje izravnim tereéenjem njegovod
transakcijskog ratuna 1BAN HR3523600001102556933 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospije¢a iz Ugovora. U slugaju da izravno terecenje nije moguce provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog razloga, Klijent moze podmiriti dospjelu trazbinu uplatom sredstava na 1BAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5702355794, o ¢emu je duzan obavijestiti Banku.

Neovisno o navedenom, u sluéaju kada bi rok otplate bilo kojeg iskoristenog iznosa Kredita u skiadu s
prethodnim stavkom bio duzi od 12 mjeseci od datuma kada je taj iznos Kredita iskoristen, rok otplate
tog iskoridtenog iznosa Kredita ée biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma njegovog
koristenja, a u slu¢aju kada bi Datum konagnog dospijeca padao na datum koji bi slijedio nakon proteka
dvanaest mjeseci od datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen, Datum konadnog dospije¢a ¢e biti
datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen.

Akdbilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi dan‘ odreden kao neradhi dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sliededi radni dan. Za
potrebe odredivanja dospijeca kredita radnim danom smatra se i subota. ‘

9. Clanak, Prijevremena otplata

Klijent moze nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomiéno ili u cijelosti i prije Datuma
konagnog dospije¢a, uz pisanu obavijest dostavljanu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(,Obavijest o prijevremenoj otplati*). Klijent moze u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem &e se iz prijevremeno otplacenog iznosa podmirivati rate, odnosno da ¢e se sve rate podmiriti
razmjerno prijevremeno otpla¢enom iznesu, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

10. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, poevsi od prvog dana koridtenja, obraCunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi: :

jednakoj Referentnoj stopi uveéanoj za 5,78 p.p. godisnje, zaokruzena na 2 decimale. .

Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.

Referentnu stopu predstavlja vrijednost 3M EURIBOR-a, koja je vaZeta na prvi dan kalendarskog
kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu.

U sluéaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednacava se s nulom.

Kamata se.obra_éqnava pri[njenom propofcionalne metode obratuna kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala.
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11. €lanak; Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene frazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplacenu kamatu, obratunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obratunava kvartalno, primjenom proporcionaine metode obratuna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisnho o
navedenom, Banka zadrzava pravo zahtijevati placanje zatezne kamate odmah po dospijecu bilo koje
trazbine s osnova ovog Ugovora.

12. Clanak, Naknade

Klijent se obvezuje platiti sliedece naknade: :

- za obradu zahtjeva i administriranje Kredita u visini od 1,00% od ugovorenog iznosa Kredita, a
najmanje u iznosu od 99,54 EUR, umanjeno za popust za Paket, ako je isti ugovoren. Naknada
se obra¢unava jednokratno, a dospijeva i napla¢uje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora
ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o tome &to nastupi ranije. U slu¢aju da Ugovor o
univerzalnom paket radunu 1 ZA SVE prestane vaziti prije obraduna naknade za obradu
zahtjeva i administriranje kredita, Banka ¢e predmetnu naknadu obraCunati u visini gore
navedene naknade, : ‘

- za izmjenu uvjeta kredita u visini od 920,00 EUR. Naknada se obratunava jednokratno, a
dospijeva te se naplacuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za oslobodenje od ugovorne -obveze u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotplacenog
iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 700,00 EUR, a dospijeva i naplacuje se najkasnije 15.
dan od datuma izdavanja fakture.

Banka ée naknadu za obradu zahtjeva naplatiti iz sredstava odobrenog Kredita, jednokratno, prije prvog
korigtenja Kredita. ,

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvréenje naloga za naplatu izravnim tere¢enjem u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vazeéom na dan obracuna.

13. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U siuéaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potraZivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ¢e naplatiti svoja potrazivanja prema sljiedeéem redoslijedu: (1)
troskovi, (Il) zatezna kamata, (ll) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potrazivanja
iste vrste Banka ¢e naplatiti prema redoslijedu njihovog dospije¢a, na nacin da se prvo napladuje
potrazivanje od &ijeg je dospijeca protekio najvise vremena. ’

Banka moze promijeniti redoslijed pla¢anja iz ovog Ugovora, bez suglaénosti ostalih ugovornih strana.
U sluéaju da postoje dospjela potraZivanja po viSe plasmana, primljena sredstva Banka moZe

preusmijeriti na zatvaranje dospijelih potrazivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodedi raduna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

14. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potraZivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sliededi instrumenti
osiguranja: : .

>  po 1 (jedna) zaduZnica Kiijenta u iznosu i valuti Kredita, uvecanu za ugovorene kamate,
naknade i ostale trodkove, potvrdenu od strane javnog biljeznika
» zalozno pravo zasnovano radi osiguranja trazbine iz mjenice u iznosu od 60.000,00 EUR,

s rokom dospije¢a po videnju, a najkasnije do 18.10.2027. temeljem Ugovora o zalogu na:
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- nekretnini upisanoj u zemijisne knjige Op¢inski sud u Velikoj Gorici, Zemljiénoknjiini odjel Ivani¢
Grad k.o. KLOSTAR IVANIC, zk.ul.br. 1343, est.kat.br. 618 - KUCA { DVOR povrsine 709m2
upisano po posl. br. Z-9135/2017 : '

15. Glanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

instrumenti osiguranja iz prethodnog ¢lanka moraju se zasnovati prije koristenja Kredita osim ako nesto
drugo nije izrijekom ugovorenc za pojedini instrument osiguranja.

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

Ako se osigurava traZbina iz mjenice, Kiijent je obvezan obnoviti zalozno pravo s najmanje istim redom
prvenstva, najmanje 30 dana prije datuma dospijeca u tom trenutku osigurane mijenice, sve do
prestanka svih trazbina Banke po ovom Ugovoru. :

Klijent je obvezan prije koristenja Kredita dostaviti Banci originalni primjerak police osiguranja ili pisanu
potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju:

- za nekretnine koje su predmet zaloga i to od pozara i osnovnih rizika (udar grdma, eksplozija,
pad zracne letjelice), na iznos njene nove gradevinske vrijednosti, vinkulirane u korist Banke za
cijelo vrijeme postojanja trazbina po ovom Ugovoru .

1ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

16. Clanak, Izja\'/e

Duznik prima na znanje da Banka skiapa ovaj Ugovor oslanjajuci se na sliedede izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(i) Duznik koji je pravna osoba ifili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavija poslovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste; .

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu¢aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se primjenjuju na Duznika,
odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na Duznika te ugovorima u kojima je
Duznik jedna od ugovornih strana;

(i) Duznik je pisanim putem obavijestio Banku o svim &injenicama i okolnostima za koje se moze
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odiuke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju
ovog Ugovora;

(iv) nema materijalno znacajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijaino

' znadajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u¢inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika ifili grupe povezanih’
osoba kojoj pripada DuZnik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz oveg Ugovora,

c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili po&etnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osocbama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili
bi mogli imati negativan materijalno zna&ajni ucinak, izuzev postupaka o kojima je Banka’
obavijestena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijalno znagajan uginak smatraju se jedan ili viSe postupaka koji, pojedinagno ili zajedno, mogu

dovesti do:
a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasnitke strukture
Duznika, ’

b) sklapanja nagodbe Duznika s vierovnicima,
c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,
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d) gubitka nov€anih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih
obveza tog Duznika, uklju¢ujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih novéanih obveza odredenog
Duznika nije moguée utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u sluéaju da DuZnik nije
obvezan sastavijati financijske izvjestaje, Banka ¢e po siobodnoj ocjeni utvrditi ima i
odredeni postupak negativan materijalno zna¢ajan uginak;

e) nevaljanosti, neprovedivost, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja pocetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

(vi) da je upoznat sa &injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje s poslovnim
subjektima koji obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta spriecavanja pranja novca i
financiranja terorizma kao $to su: pruZanje nov&arskih usluga (stavljanje kiijentima na raspolaganje
mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novéane doznake, unovavanje Cekova,
mjenjatki poslovi i izdavanje/otkup putnickih gekova), trgovina virtualnim valutama ili upravljanje
platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza iskljugivo usluge internetskog
kiadenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. Duznik izjavijuje da je prijavio Banci svaku
takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije sklapanja ovog Ugovora.

(vii) svi podaci i isprave koji su dostavijeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su to&ni, potpuni i

vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavljuje da: )

(viii) ne postoje upisani li neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o
kojima je Banka obavijestena pisanim putem prije sklapanja Ugovora,

(ix) Kiijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji
drugi naéin ukljusene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krse
Sankcije;

(x) Kredit nece biti izravno ili neizravno koriten za financiranje djelatnosti ili aktivhosti koje su protivne
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podrucju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do kréenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
op¢eprihvaéenim etiékim vrijednostima, te okolisnim i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat Ce se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koritenje
Kredita, datum svakog koridtenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

17. Clanak, Dodatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
znadajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijalno zna¢ajnoj okolnosti i to odmah nakon $to mu postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena, po razumnoj procieni Banke, moglo doéi do nemoguénosti ili otezane
mogucénosti podmirenja potraZivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je ovlastena zatraziti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora; a u slu¢aju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je ovlastena otkazati Kredit; '

Duznik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba oviaStenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen
zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatrazi u svrhu provedbe dubinske analize DuZnika u
skladu s Mjerodavnim propisima,; ‘ :

Duznik koji je poélovni subjekt se dodatno obvezuje:

(] opavijestiti Banku o namjeri zaduZenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupgn financijski dug povecéao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na hjegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavije$tena prije skiapanja
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ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duZnigkih vrijednosnih papira, ukljuéujuéi obveze po osnovi
ovog Ugovora; '

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(iii) dostavijati Banci pojedina¢na financijska izvjes¢a za svaku poslovinu godinu u roku od 120 dana
od kraja poslovne godine, odnosno u roku .od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike
poreza na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke i informacije, te omoguciti Banci
kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga; '

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te posiovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skiadu sa svim mjerodavnim propisima; :

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece izdvajati ili omoguciti izdvajanje cijelog lli dijela
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja; . v

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ilina
bilo koji drugi nagin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvréeno u sklopu
redovnog poslovanja i pod uobi&ajenim komercijainim uvjetima;

Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje:

(vii) osigurati da su novcane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postojeéim i buduéim neosiguranim nov¢anim obvezama, jzuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet; _ .

(viii) obavljati platni promet po transakcijskim ra&unima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija; :

(ix) da sredstva Kredita nece koristiti za stiecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada;

Banka neée bez opravdanog razloga uskratiti éuglasnost u odnosu na zahtjeve DuZnika iz tod (v) i (vi)
obveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

18. Clanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slucaj pdvrede ovog Ugovora:

i.  nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Duznika;
ii. neistinitost, neto&nost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
~ koja je pribavijena sukladno ovom Ugovoru; : '
ii. nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZe razumno o&ekivati da je bitno ugrozena
ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora;
iv. = podnosenje prijedioga za otvaranje ste¢ajnog ili predste&ajnog postupka ili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka &ija posljedica moze biti prestanak postojanja DuZnika, poslovnog
subjekta, odnosno ste¢aja potrosaca fizicke osobe; :
v. prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe; )
vi. quuéaj Duznika da u cijelosti ili djelomi&no ospori valjanost ovog Ugovora ilifi Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

vii. - insolventnost Duznika;

viii. neplaéanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane DuZnika
po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Bankom i/ili-bilo kojom drugom ¢&lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka;

ix. neplacanje, prijevremeno dospijeée ili moguc¢nost prijevremenog dospijeca jedne ili vise
preostahp novéanih obveza Duznika ifili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini grupu
povezamr} osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
.ukupnog iznosa svih nov&anih obveza Duznika ifili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom Cini
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravhim osnovama;
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X. blokada transakcijskih ratuna Duznika; .

xi. statusna promjena Duznika ifili izravna: ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu Duznika ili glasa¢kim pravima u Duzniku ifili manja izravna
ili neizravna promjena tdjela ili glasatkih prava u Duzniku koja moze dovesti do promjene
kontrole Duznika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena

. unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duznik; ‘
xii. bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan uéinak na
Duznika kao &to su, primjerice, izviastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak

" koji dovedi do takvih posljedica;
xiii. nepridrzavanje obveza DuzZnika u vezi propisa kojima se ureduje sprie¢avanje pranja novca i

financiranja terorizma te primjenjivih Sankcija;

-19. Clanak, Posljedice povrede

U sluéaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
primjenjivih Mjerodavnih propisa nameéu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavijenog
poslovnog odnosa (kao sto su, primjerice, slu¢ajevi iz &. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprietavanju pranja
novca i financiranja terorizma) ifili drugih prisilnih propisa, odnosho hastupa ograni¢enja ifili zabrana
odredenih Sankcijama, Banka je ovlastena pc svom izboru, poduzeti jednu ili vise sljedecih radnji:

] onemoguéiti daljnje koristenje neiskoristenog iznosa Kredita,

II: otkazati ovaj Ugovor; . ‘
ll.  proglasiti prijevremeno dospijece ciielog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s

ovim Ugoverom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Kilijenta

20. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u slucaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporuenom posilikom na adresu Kiijenta iz zaglavlja
ovog Ugovora, odnosno ha.adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuci
upisnik. Ugovorne strane su suglasne da tako uginjen otkaz Kredita proizvodi pravne ucinke od dana

predaje preporucene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.
OSTALO

21. Glanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezis ovim Ugovorom (,Obavijesti") ugovorne strane e dostavljati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u
slu&aju dostave Banci, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni

odnos s Klijentom. , )

Komunikacija se mozZe vrsiti i putem drugih natinal kanala komunikacije o kojirha je Duznik cbavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila Duznika.

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljéju sémo‘ '
njezini oviasteni radnici u to se druga ugovorna strana moZe pouzdati. ‘

Ugovorne strane se obvezuju bez. .odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka. : '

22, Clanak, Ostali uvjeti

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospije¢u bilo koje trazbine po ‘ovom Ugovoru sluze
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
neée tumaditi njezinim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojen} trequtku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece ufjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri ¢emu ce
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ugovorne strane nidtavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,
kojom ée se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom
odredbom. :

Klijent ne moZe-ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke. e

Duznik se odrige prava na prijeboj trazbina koje ima prema Banci s trazbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora. f ‘ .

Naprava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti Zagrebatke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog -Ugovora.

23. Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleinostr
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U sluéaju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.

24. Clanak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dVa) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred javnim biljeznikom.

25. &lanak, Prilozi

Ugovorne strane sugiasno utvrduju da je svaki od sljedeCih priloga sastavni dio ovog Ugovora te
prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njih proizlaze: '

> Referentna stopa — zamjenski parametar

> Obveze u vezi instrumenta osiguranja

KLIJENT: _ BANKA:

Damir Lukinovié, viasnik obrta POLJOPRIVREDNI Zagrebacka banka d.d.
OBRT LUKINOVIC, VL. DAMIR _LUKlNOVlC; Matea Majeti¢
MARCANI 76 ' Bankarica za male

9 : / poduzetnike i obrtnﬁe
Gro %//0@%;‘ »Mmc

Datum potpisa: 25.08.2025.g
‘ Danijela Benko JalZecic
Voditeljica poslovnog odnosa

POLJOPRIVREDRNI OBRT poduzetnickog bankarstva
LUKINOVIC ; ‘ N) :
v DAMIR LUKINOVIC : % oS
43240 CAZMA, Martani : K -
O 516851088 | © : Daturn jotplsa: 25.08.2025.9

%) Tagrebagia bankadd,
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PRILOG - REFERENTNA STOPA

EURIBOR jest javno objavijena prosjecno kotirana kamatna stopa za EUR, po kojoj banke unutar
Eurozone pribavijaju novéana sredstva na medubankarskom trZistu novca. Kac zakonski odreden
administrator EURIBOR:-a zaduZen je EMMI (The European Money Markets Institute), koji redovito
kalkulira, objavljuje i odrzava kotacile EURIBOR-a sukladno objavljenoj Metodologiji. Informacija o
EURIBOR stopama dostupna je javnosti putem Internet stranica kao $to su: www.global-rates.com,
www.euribor-ebfeu i www.euribor-rates.eu, dok su detalji o metodologiji i definiciji EURIBOR-a
objavljeni na stranici administratora EURIBORA-a www.emmi-benchmarks.eu. .

EURIBOR se objavijuje svakog radnog dana, te se definira za razlitite rokove, a kratica ugovorenog
EURIBOR-a sadrzi naznaku roka na koji se odnosi (npr. tromjesecni EURIBOR predstavija EURIBOR
po kojem prvoklasne banke medusobno posuduju sredstva na rok od 3 mjeseca). Sukladno Metodologiji
obratuna EURIBORA, vaZe¢i EURIBOR na odredeni dan je EURIBOR koji je utvrden i objavijen nakon
11:00 sati prema srednjeeuropskom vremenu-dva radna dana ranije. Radnim danima ¢e se smatrati oni
dani za koje je objavijena vrijednost EURIBOR-a, sukladno kalendaru radnih dana (radni dani za—
TARGET - Trans-European Automated Real-time Gross Settlement Express Transfer) za valutu EUR.

U slugaju daje:

6] nadlezno tijelo administratora referentne stope dalo javnu izjavu li je objavilo informacije u
kojima je priopéeno da referentna stopa vi§e ne odraZzava temeljnu trZisnu ili gospodarsku stvarnost; ili
(ii) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu ili je objavila

informacije ili je dana javna izjava odnosno objavljene su informacije u kojima je priopéeno da ¢e taj
administrator zapogeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili ¢e trajno ili na neodredeno
vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene rokove dospijeca ili odredene valute za koje se
referentna stopa raguna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski
- administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem referentne stope; ili

(iii) nadlezno tijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt oviasten za postupak
_ insolventnosti ili sanaciju takveg administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacije u kojima je
navedeno da ¢e administrator zapogeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili ¢e trajno ili
na neodredeno vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene rokove dospijeca il odredene valute
za koje se referentna stopa raguna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacija ne postoji
zamjenski administrator koji 6e nastaviti s pruzanjem referentne stope; ili _

(iv) nadlezno tijelo administratora referentne stope poviadi ili suspendira odobrenje ili priznanje dano
administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvaéanja, pod uvjetom da u tom
trenutku ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruZzanjem - referentne  stope, a
administrator te referentne stope ¢e zapoceti s njenim urednim postupnim ukidanjem ili ¢e trajno ili na
neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stopu ili odredene rokove dospije¢a ili odredene valute
za koje se referentna stopa racuna; ili

{v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravuy;

za utvrdivanje redovne kamatne stope koristit ¢e se zamjenski parametar te ¢e se svako pozivanje na
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u slu€aju drugacijeg pisanog
sporazuma ugovornih strana. O zamjenskom parametru Banka ¢e obavijestiti DuZnika. U slu¢aju kada
je ugovorena primjena referentne stope odredene ro&nosti, umjesto te referentne stope primjenjivat ¢e
se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijelo sluzbeno
odredilo, nominiralc ili preporuéilo kao zamjenu za tu ro¢nost li, ako takva zamjena ne postoji, bilo koja
druga alternativna metoda koju su ugovorne strane pisanim putem dogovorile kao zamjenu za tu roénost
temeljenu na zamjenskom parametru. '

Ugovorne strane su suglasne da ¢e seu slugaju promjene metodologije izraduna ugovorene referentne
stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako je ista
promijenjena. : : ’

_Zamjenski par_ametar oznadava svaku referentnu stopu (ukljuéujuéi bilo koji spread ili uskladenje) koju
je relevantno tijelo sluzbeno odredilo, nominiralo ili preporutilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu
stopu. Relevantno tijelo oznagava bilo koje od sljedecih tijela: '

(|) radnu skupinu za neriziéne eurske referentne stope,
glelBOEumpSki institut za trziste novca (European Money Market Institute) kao administratora
Ra :


http://www.emmi-benchmarks.eu
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(iii) nadlezno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeca od
8. lipnja 2016, ukljudujuci sve njezine izmjene, dopune i zamjene, oviasteno za nadzor Europskog
instituta za trziste novca, kao administratora EURIBOR-a, :

(iv) Europsku sredi$nju banku, _ ' ’

v) Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trziste kapitala (,ESMAY) ili
bilo koje drugo ovlasteno tijelo Europske unije, ' ,

(vi) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je odredeno u skladu s Uredbom
2016/1011 i Zakonom O provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne
vrijednosti, ukljugujuci sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju il zamjenjuju.

U sluéaju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporuci zamjenski parametar, ugovorne
strane su suglasne da ¢e se kao zamjenski parametar za utvrdivanje redovne kamatne stope koristiti
bilo koji drugi parametar kojeg Banka odabere i koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u slu¢aju
da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora kojom ¢e
umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra ili kamatne stope kojom ¢e
se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski u&inak koji su bili postignuti primjenom

ugovorene referentne stope.
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PRILOG - OBVEZE VEZANE ZA INSTRUMENTE OSIGURANJA
» Obveze u vezis policom osiguranja

Klijent se obvezuje do ofplate cielokupnog Kredita, najmanje 15 (petnaest) dana prije isteka roka
vaZenja postoje¢e police osiguranja predmeta zaloga, dostaviti Banci originalni primjerak nove police
osiguranja ili pisanu potvrdu osiguravatelja 0 ugovorenom osiguranju, vinkulirane u korist Banke, s
dokazom da je pla¢ena premija osiguranja za naredno razdcblje.

U sluéaju visegodisnjeg osiguranja, Kiijent se obvezuje u roku od 15 (petnaest) dana od dana dospijeca
pojedine rate ili ukupne premije osiguranja dostaviti Banci dokaz da je plaéena dospjela rata ili ukupna

premija osiguranja.

Ako Klijent ne ispuni neku od obveza iz ovog Ugovora u vezi s osiguranjem instrumenata osiguranja,
Klijent oviadéuje Banku da, bez prethodne obavijesti Klijentu, ugovori policu osiguranja s istim ili drugim

- osiguravateljem po izboru Banke i/ili plati ukupnu premiju osiguranja, odnosno neplacene rate premije

osiguranja te za taj iznos odmah tereti Klijenta.

Klijent, kao korisnik osiguranja ovim Ugovorom ustupai Banci sva prava iz polica osiguranja
Instrumenata osiguranja te ovia$éuje Banku da o ustupu obavijesti svakodobnog osiguravatelja.

Klijent se obvezuje pravodobno:

(i) ispunjavati sve obveze po polici osiguranja potrazivanja,

(ii) prijaviti osiguratelju i Banci nastanak osiguranog slu¢aja,

(iii) podnijeti osiguratelju odstetni zahtjev u skladu s uvjetima police osiguranja potraZivanja i o tome
bez odgadanja dostaviti Banci pisani dokaz, :

(iv) u slu&aju pla¢anja premije u ratama, dostavljati Banci dokaz o pravodobnom placanju premije
osiguranja za naredno razdoblje osiguranja,

v) pisanim putem obavijestiti Banku o svim okolnostima koje su bitne za realizaciju prava Banke
po osnovi vinkulirane police osiguranja potrazivanja,

> Obveze u vezi s procjenom vrijednosti Instrumenta osiguranja

Klijent se obvezuje dostaviti Banci, o svom trosku, najmanje jedanput godignje (iznimno jedanput u tri
godine za stambene nekretnine), a po potrebi | Ee§6e na izri¢iti zahtjev Banke, novu procjenu vrijednosti
Instrumenata osiguranja, u obliku i sa sadrzajem prihvatijivima Banci, uz pripadajuci energetski certifikat
ako se radi o nekretnini

Ako Klijent ne ispuni navedenu obvezu, kao i u sluéaju opravdane sumnje Banke u istinitost i ispravnost
dostavljene procjene vrijednosti Instrumenata osiguranja, Klijent ovias¢uje Banku da zatraZi procjenu
vrijednosti Instrumenta osiguranja i pripadajuci energetski certifikat ako se radi o nekretnini od osobe
koja se bavi tom djelatnos¢u te za placeni iznos odmanh tereti Klijenta. Banka ¢e prethodno pisanim
putem obavijestiti Klijenta o razlozima neprihvaéanja dostavljene procjene vrijednosti Instrumenta
osiguranja. Klijent se obvezuje osobi koja vrsi procjenu Instrumenta osiguranja omoguditi pristup i ulaz
nekretnini/pokretnini koja predstavija Instrument osiguranja.

Klijent je obvezan bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o uni$tenju ili znatnijem o3tecenju
Instrumenta osiguranja, te osigurati Banci, drugim osobama, i procjeniteljima koje je odabrala Banka
nesmetani pregled i procjenu vrijednosti Instrumenta osiguranja te im u tu svrhu dati sve poirebne
podatke i isprave. ‘ »

U _§Iuéaju pniétenja ili znatn_ijeg osteéenja Instrumenta osiguranja, kao i u sluéaju smanjenja procijenjene

vrufadnostl Instrumenta osiguranja ispod visine potrazivanja Banke koje je osigurano istim, Klijent je

guzar) na zahtjev Banke te u roku kojeg odredi Banka, dati dodatne instrumente osiguranja, prihvatljive
anci.
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Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa JelééiCa 10, OIB: 92963223473, zastupana po '
bankarici za male poduzetnike i obrinike Matei Majeti€ i voditeljici poslovnog odnosa poduzetnickog
bankarstva Danijeli Benko JalZe&i¢, kao kreditor (u daijnjem tekstu: Banka),

i

Damir Lukinovié¢, Maréani, Cazma, Mar&ani 76, OlB: 2_7110551698 vlasnik obrta POLJOPRIVREDNI

OBRT LUKINOVIC, VL. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76, Mar&ani, Cazma, Mar&ani 76, MBO:

97621668, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Kiijent ifi DuZnik) :

skiopili su sljede¢i: |

UGOVOR O KRATKOROCGNOM KREDITU
(»,Ugovor®)

OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

¥

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje staviti Kljjentu na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos novcanih
sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit"), a Kiijent se obvezuje, pod uvjetima i na nagin kako je ugovoreno
ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i troskove, te
ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.

' UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos
Kredit iznosi EUR 66.000,00 (slovima: $ezdesetSesttisucaeura).
3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: refinanciranje okvirnog kredita po transkcijskom racunu broj 1102556933
odnosno otvorene interventne kreditne partije broj 5702356764 po istom izmedu Zagrebacke banke d.d.
i Klijenta.

4. Clanak, Naéin koristenja kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja, na temelju Zahtjeva za koritenje Kredita,
dostavijenog Banci najmanje 2 (dva) radna dana prije datuma kori$tenja Kredita.

Kredit se moze Koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja i to: sukcesivno.
Iznos Kredita koji ostane neiskori$ten po isteku Roka ko'riétenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.
5. Clanak, Rok koristenja kredita
Kredit se moZe koristiti najkasnije do 31.08.2025. (,Rok koristenja kredita®).
Iznos Kredita koji ostane neiskoridten po isteku Roka koristenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.
6. Clanak, Uvjeti kori$tenja Kredita , '
Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljedeéih uvjeta:
() Dostavljen je Zahtjev za koritenje Kredita
(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize

innika u skladu s Mjerodavnim propisima
(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita") u skladu s ovim
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Ugovorom ,
(iv) Pladena je naknada u skladu s ovim Ugovorom

Ako je ugovoreno koristenje u vise transi za svaku sljedec¢u tranSu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koriStenje. ‘ ‘ ‘

7. Clanak, Isplata kredita

Kredit ¢e se isplatiti u skladu sa Zahtjevom za koristenje Kredita isplatom na: kreditnu partiju
5702356764 otvorenu kod Banke. ‘

8. Rok i nacin otplate kredita

‘| Kredit se otplaéuje sukcesivno, U jednakim mjese€nim ratama, od kojih prva rata dospijeva
20.10.2025.g., svaka naredna svakog dvadesetog dana u mjesecu, a zadnja rata 20.07.2026.godine
(,Datum kona¢nog dospijeéa"). ‘

Visina rata utvrduje se u trenutku isteka Roka koristenja Kredita, na temelju iskoritenog iznosa Kredita.

Otplaéeni iznos Kredita se ne moze ponovno koristiti.

Kiijent je suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otplaéuje izravnim tere¢enjem njegovog
transakcijskog ratuna IBAN HR3523600001102556933 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospije¢a iz Ugovora. U slu¢aju da izravno terec¢enje nije moguée provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog razioga, Klijent moze podmiriti dospjelu traZbinu uplatom sredstava na IBAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5702355794, o &emu je duzan obavijestiti Banku.

Neovisho o navedenom, u sluéaju kada bi rok otplate bilo kojeg iskoristenog iznosa Kredita u skladu s
prethodnim stavkom bio duZi od 12 mjeseci od datuma kada je taj iznos Kredita iskoristen, rok otplate
tog iskori§tenog iznosa Kredita ¢e biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma njegovog
koristenja, a u slu¢aju kada bi Datum konaénog dospijeéa padao na datum Koji bi slijedio nakon proteka
dvanaest mjeseci od datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen, Datum konacnog dospije¢a ¢ée biti
datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen. '

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi dan odreden kao neradni-dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljedeéi radni dan. Za
potrebe odredivanja dospijeca kredita radnim danom smatra se i subota.

9. Clanak, Prijevremena otplata

Klijent moze nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomi¢no ili u cijelosti i prije Datuma
konagnog dospijeéa, uz pisanu obavijest dostavijanu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(,Obavijest o prijevremenoj otplati*). Klijent moze u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem ée se iz prijevremeno otplacenog iznosa podmirivati rate, odnosno da ¢e se sve rate podmiriti
razmjerno prijevremeno otplacéenom iznosu, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

10. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskori&teni iznos Kredita, po&evsi od prvog dana kori§tenja, obratunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi: :

jednakoj Referentnoj stopi uve¢anoj za 5,78 p.p. godisnje, zaokruzena na 2 decimale.

Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.

Referentnu stopu predstavija vrijednost 3M EURIBOR-a, koja je vazeta na prvi dan kalendarskog
kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu.

U sluéaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednadava se s nulom.

Kan;ata se_obra;gnéva primjenom proporcionaine metode obraguna kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini, a dospijeva i naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala.
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11. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplacenu kamatu, obradunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obradunava kvartalno, primjenom proporcionaine metode obraduna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrzava pravo zahtijevati placanje zatezne kamate odmah po dospijecu bilo koje
trazbine s oshova ovog Ugovora. ‘

12. Clanak, Naknade

Klijent se obvezuje platiti sjiede¢e naknade: . ‘ ‘ ‘

- za obradu zahtjeva i administriranje Kredita u visini od 1,00% od ugovorenog iznosa Kredita, a
najmanje u iznosu od 99,54 EUR, umanjeno za popust za Paket, ako je isti ugovoren. Naknada
se obratunava jednokratno, a dospijeva i napla¢uje se 15. dan od datuma skiapanhja Ugovora
ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o tome §to nastupi ranije. U sluéaju da Ugovor o
univerzalnom paket radunu 1 ZA SVE prestane vaZiti prije obratuna naknade za obradu
zahtieva i administriranje kredita, ‘Banka ¢e predmetnu naknadu obraunati u visini gore
navedene naknade, ' y

- za izmjenu uvjeta kredita u visini od 920,00 EUR. Naknada se obratunava jednokratnio, a
dospijeva te se naplacuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za oslobodenje od ugovorne obveze. u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotplacenog
iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 700,00 EUR, a dospijeva i naplaéuje se najkasnije 15.
dan od datuma izdavanja fakture. . !

Banka ¢e naknadu za obradu zahtjeva naplatiti iz sredstava odobrenog Kredita, jednokratno, prije prvog
koristenja Kredita. ) .

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvrenje naloga za naplatu izravnim terecenjem u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZe¢om na dan obraduna. '

13. Clanak, Redoslijed isbunjenja

U sluéaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potraZivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ¢e naplatiti svoja potrazivanja prema sljedecem redoslijedu: (1)
troskovi, (11) zatezna kamata, (I1l) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraZivanja
iste vrste Banka e naplatiti prema redoslijedu njihovog dospije¢a, na nacin da se prvo naplaéuje
potrazivanje od &ijeg je dospijeéa protekio najvise viemena. .

Banka moZe promijeniti fedoslijed pladanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana.
U sluéaju da postoje dospjela potraZivanja po vise plasmana, primljena sredstva: Banka moze

preusmijeriti na zatvaranje dospijelih potraZivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodedi raduna da se prvo zatvaraju hajmanje osigurane obveze.

INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

14. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potrazivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sliedeci instrumenti
osiguranja: - : . : '

> po 1 (jedna) zaduZnica Klijenta u iznosu i valuti Kredita, uve¢anu za ugovorene kamate,
naknade i ostale troskove, potvrdenu od strane javnog biljeznika
> zaloZno pravo zasnovano radi osiguranja trazbine iz mjenice u iznosu od 60.000,00 EUR,

s rokom dospije¢a po videnju, a najkasnije do 18.10.2027. temeljem Ugovora o zalogu na:
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- nekretnini upisanoj u zemijisne knjige Op¢inski sud u Velikoj Gorici, Zemljinoknjizni odjel lvanic¢
Grad k.o. KLOSTAR IVANIC, zk.ul.br. 1343, Eestkat.br. 618 - KUCA | DVOR povrsine 709m2
upisano po posl. br. Z-9135/2017

18. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

instrumenti osiguranja iz prethodﬁog ¢lanka moraju sé zasnovati prije koridtenja Kredita osim ako nesto
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Kiijenta po ovom Ugovoru.

Ako se osigurava trazbina iz mijenice, Klijent je obvezan obnoviti zalozno pravo s najmapje_istim redom
prvenstva, najmanje 30 dana prije datuma dospijea u tom trenutku osigurane mjenice, sveé do

prestanka svih trazbina Banke po ovom Ugovoru.

Klijent je obvezan prije koristenja Kredita dostaviti Banci originaini primjerak police osiguranja ili pisanu
potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju:

. za nekretnine koje su predmet zaloga i to od poZara i osnovnih rizika (udar groma, eksplozija,
pad zragne letjelice), na iznos njene nove gradevinske vrijednosti, vinkulirane u korist Banke za
cijelo vrijeme postojanja trazbina po ovom Ugovoru

1ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH"STRANA

186. Clanak, Izjave

Duznik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sliedece izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju: B

(i) Duznik koji je pravna oscba i/ili koji u trenutku sklapanja oveg Ugovora abavlja poslovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste; ' i ' :

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu¢aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se primjenjuju na DuZnika,
odlukama sudova ili drugih nadleZnih tijela koje se odnose na Duznika te-ugovorima u kojima je
Duznik jedna od ugovornih strana;

(i) DuZnik je pisanim putem obavijestio Banku o svim Cinjenicama i okolnostima za koje se moZe
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju
ovog Ugovora; : ‘

(iv) nema materijalno znagajnih promjena, te prema hjegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijalno
znad&ajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u¢inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika ifili grupe povezanih
osoba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili pogetnu vrijednosti kakva je bila utvrGena
u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

(v) nisu poKrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili
bi mogli imati negativan materijalno znacajni uéinak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavijestena pisanim putem prije skiapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijalno znaéajan uginak smatraju se jedan ili vise postupaka kaji, pojedinaéno ili zajedno, mogu

dovesti do:
a) Brestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasni¢ke strukture
uznika, )

b) sklapanja nagodbe Duznika s vierovnicima,
¢c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,
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d) gubitka nov&anih sredstava il druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje.2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih
obveza tog Duznika, ukijudujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza odredenog
Duznika nije moguce utvrditi iz financijskih izviestaja, kao i u slu¢aju da Duznik nije
obvezan sastavijati financijske izvjestaje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima i
odredeni postupak negativan materijalno znacajan udinak; '

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva i umanjenja poetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

(vi) da je upoznat sa &injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za posiovanje s posiovnim
subjektima koji obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprie¢avanja pranja novca i
financiranja terorizma kao &to su: pruzanje nov&arskih usluga (stavljanje Klijentima na raspolaganje
mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. nov&ane doznake, unovéavanje &ekova,
‘mjenjacki poslovi i izdavanje/otkup putnigkin &ekova), trgovina virtualnim valutama ili upravijanje
platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza isklju¢ivo usluge internetskog
kiadenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. DuZnik izjavijuje da je prijavio Banci svaku
takvu djelatnost (neovisno o tome dali je registrirana ili ne) prije skiapanja ovog Ugovora.

(vii) svi podaci i isprave koji su dostavijeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su to&ni, potpuni i
vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavljuje da: :

(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti | prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o

: kojima je Banka obavijestena pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(ix) Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji
drugi naéin ukljutene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krse
Sankcije; <

(x) Kredit neée biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivhosti koje su protivne
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podrugju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krienja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
opéeprihvacenim etickim vrijednostima, te okolignim | socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koriétenje
Kredita, datum svakog korigtenja Kredita i prvi dan svakog kvartala. ‘

17. Clanak, Dodatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
zna&ajnim promjenama u poslovanju koje se odnose ha njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijalno zna&ajnoj ckolnosti i to odmah nakon Sto mu postane poznata, a ako bi.
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo doéi do nemogucnosti ili oteZane
moguénosti podmirenja potraZivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je ovlastena zatraZiti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u slu¢aju da DuZnik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je ovlastena otkazati Kredit;

Duznik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba ovladtenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen
zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatrazi u svrhu provedbe dubinske analize Duznika u
skladu s Mjerodavnim propisima; ‘

Duznik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:
(i) obavijestiti Banku o namjeri zaduZenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se

njegov ukupgn financijski dug pove¢ao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijeStena prije sklapanja
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ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora gine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duzniékih vrijednosnih papira, ukljucujuci obveze po osnhovi
ovog Ugovora;

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikiadna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog .stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima; . .

(iii) . dostavljati Banci pojedinacna financijska izvjeséa za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana
od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, Za obveznike
poreza na dohodak, ana zahtjev Banke i druge financijske podatke i informacije, te omoguciti Banci
kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i-u

~ skladu sa svim mjerodavnim propisima; ' '

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece izdvajati ili omoguciti izdvajanje cijelog ili dijela

" svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja; :

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke neée prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo koji drugi nagin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvrieno u sklopu
redovnog poslovanja i pod uobiajenim komercijalnim uvjetima;

Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje: ) .
(vii) osigurati da su novéane obveze po osnovi ovogd Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim

njegovim postojecim | buduéim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet; ' ’ '
(viii) obavljati platni promet po transakcijskim ratunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Kiijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija; :
(ix) da sredstva Kredita neée koristiti za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira jzdanih od
strane Banke i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada;

Banka heée bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu ha zahtjeve Duznika iz to& (v) i (vi)
obveza. : .

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

18. Clanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slu&aj povrede ovog Ugovora:

i.  nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Duznika;
" i neistinitost, netocnost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje I1zjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena stikiadno ovom Ugovoru; ‘ :

ii. nastup bilo kojeg dogadaja iii okolnosti zbog koje se moZe razumno o&ekivati da je bitho ugrozena
ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze Koje proizlaze iz ovog Ugovora;

iv. podnosenje prijedloga za otvaranje ste¢ajnog ili predsteajnog postupka ili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka &ija posliedica moZe biti prestanak postojanja Duznika, poslovnog
subjekta, odnosno ste¢aja potroSaca fizicke osobe; o

v. prestanak postojanja, prestanak vazZenija ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita ifili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

vi. pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomi¢no ospori valjanast ovog Ugovora ilifi Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

vii.  insolventnost DuZnika; , : ' C

viii. - neplacanje bilo kojeg dospjéelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane DuZnika
po bilo kojem drugom ugovoru skloplienim s Bankom ifili bilo kojom drugom &lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka; , '

ix. neplaéanje, prijevremeno dospijece - ili mogucénost prijevremenog dospijeca jedne ili vise
preostalih nov&anih obveza DuZnika ifili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom ¢ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih nov&anih obveza Duznika ifili - bilo koje druge osobe koja s Duznikom &ini
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama;
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x. blokada transakcijskih raduna DuZnika;
xi. statusha promjena DuZnika ifili izravna ili neizravha promjena najmanje 25% (slovima:
~dvadesetipet posto) udjela u kapitalu DuZnika ili glasackim pravima u DuZniku i/ili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasackih prava u Duzniku koja mozZe dovesti do promjene
kontrole DuZnika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih oscba kojoj pripada duznik;
xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moze imati bitno nepovoljan uginak na
Duznika kao &to su, primjerice, izviastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovodi do takvih posliedica; - = . ’ ‘ .
xifi. nepridrzavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje sprjetavanje pranja novca |
financiranja terorizma te primjenjivih Sankcija; :

19. Clanak, Posljedice povrede

U stu&aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
primjenjivih Mjerodavnih propisa namecu obvezu ili predvidaju mogucénost prekida uspostavijenog
poslovnog odnosa (kao $to su, primjerice, sluCajevi iz ¢l. 19. st. 1.1 2. Zakona o sprietavanju pranja
novca i financiranja terorizma) ifili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ogranicenja ifili zabrana
odredenih Sankcijama, Banka je ovlastena po svom izboru, poduzeti jednu ili vise sljedecih radnji:

| onemoguéiti daljnje koristenje neiskoridtenog iznosa Kredita;

. _otkazati ovaj Ugovor,; . ‘
. proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s

ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

20, Clanak, Otkaz ugovora

“Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u slu¢aju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporu¢enom posiljkom na adresu Klijenta iz zaglavija
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajudi
upisnik. Ugovorne strane su suglasne da tako uéinjen otkaz Kredita proizvodi pravne ucinke od dana
predaje preporucene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO

21. Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti") ugovorne strane ¢e dostavljati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u
sluéaju dostave Banci, ha adresu nadleznog organizacijskog dijela Banke koji je zaduzen za poslovni
odnos s Klijentom. :

Komunikacija se moze vrsiti | putem drugih natina/ kanala komunikét:ije o kojima je DuZnik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila Duznika.

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini ovlasteni radnici u 3to se druga ugovorna strana moZe pouzdati.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka.

22. Clanak, Ostali uvjeti

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijeéu bilo kdje trazbine po ovom Ugovoru sluze
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze. i

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoi‘u, to se
neée tumac‘:iti njezinim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nede utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri éemu ce
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ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,
kojom ée se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom
odredbom.

Klijent ne mo2e ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke. :

Duznik se odriée prava na prijeboj trazbina koje ima préma Banci s trazbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti Zagrebatke banke d.d. za posiovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora. : .

23. Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleZznost

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez koliiijskih odredbi.

U slugaju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.
24. Clanak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor je sastavljen u dovoljnom brbju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snhagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred javnim bilieZnikom.

25. Glanak, Prilozi

Ugovorne strane sugiasno utvrduju da je svaki od sliedecih priloga sastavni dio ovog Ugovora te
prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njih proiziaze: :

» Referentna stopa — zamjenski parametar

> Obveze u vezi instrumenta osiguranja

KLIJENT: BANKA:

Damir Lukinovié, viasnik obrta POLJOPRIVREDNI Zagrebatka banka d.d.

OBRT LUKINOVIC, VL. DAMIR LUKINOVIC, Matea Majetic

MARCANI 76 Bankarica za male
poduzetnike i obrtni/e

: K
Qﬂm,/ oo Fe” u(,(adgﬁ(/
Datum potpisa: 25.08.2025.9 '

Danijela Benko JalZeci¢
Voditeljica poslovnog odnosa

POLJOPRIVREDNI OBRT poduzetnickog bankarstva
LUKIKOVIC .
vL DAMIR LUKINOVIC 2. loluvso
43240 CAZMA, Marani 76 Datum potpisa’ 25.08.2025.9

OlB: 27110551698

&) Zagrebatka banka d.d.
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" Broj ugovora: 3318893425
Broj partije: 5702355794

PRILOG - REFERENTNA STOPA

EURIBOR jest javno objavijena prosjeéno kotirana kamatna stopa za EUR, po kojoj banke unutar
Eurozone pribavijaju nov&ana sredstva na medubankarskom trZistu novca. Kao zakonski adreden
administrator EURIBOR-a zaduZen je EMMI (The European Money Markets Institute), koji redovito
kalkulira, objavijuje i odrzava kotacije EURIBOR-a sukladno objavljenoj Metodologiji. Informacija o
. EURIBOR stopama dostupna je javnosti putem Internet stranica kao sto su: www.global-rates.com,
www.euribor-ebf.eu i -www.euribor-rates.eu, dok-su detalji o metodologiji i definiciji EURIBOR-a
objavijeni na stranici administratora EURIBORA-a www.emmi-benchmarks.eu. :

EURIBOR se objavijuje svakog radnog dana, te se definira za razligite rokove, a kratica ugovorenog
EURIBOR-a sadri naznaku roka na koji se odnosi (npr. tromjese&ni EURIBOR predstavlja EURIBOR
po kojem prvoklasne banke medusobno posuduju sredstva na rok od 3 mjeseca). Sukladno Metodologiji
obratuna EURIBORA, vaZec¢i EURIBOR na odredeni dan je EURIBOR koji je utvrden i objavijen nakon
11:00 sati prema srednjeeuropskom vremenu dva radna dana ranije. Radnim danima ce se smatrati oni
dani za koje je objavijena vrijednost EURIBOR-3, sukladno kalendaru radnih dana (radni dani za—
TARGET - Trans-Eurcpean Automated Real-time Gross Settlement Express Transfer) za valutu EUR.

U sluéaju da je:

(i) nadleZno tijelo 'administratora referentne stope dalo javnu izjavu ili je objavilo informacije u
kojima je priopéeno da referentna stopa vise ne odrazava temeljnu trzi&nu ili gospodarsku stvarnost; ili
(ii) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu ili je objavila

informacije ili je dana javna izjava odnosno objavljene su informacije u kojima je priopéeno da ce taj
administrator zapogeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili ¢e trajno ili na neodredeno .
vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili cdredene rokove dospijeca ili odredene valute za koje se
referentna stopa racuna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski
administrator koji ée nastaviti s pruzanjem referentne stope; ili v ]

(iii) nadlezno tijelo administratora referentne stope ili bile koji subjekt oviasten za postupak
insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacije u kojima je
navedeno da ¢e administrator zapogeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili e trajno ili
na neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stopu il odredene rokove dospijeca ili odredene valute
za koje se referentna stopa racuna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacija ne postoji
zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem referentne stope; ili _

(iv) nadlezno tijelo administratora referentne stope povlagi ili suspendira odobrenje ili priznanje dano
administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvacanja, pod uvjetom da u tom
trenutku ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem referentne stope, a
administrator te referentne stope ¢e zapoceti s njenim urednim postupnim ukidanjem ili ¢e trajno ili na
neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stopu ili odredene rokove dospijea ili odredene valute
za koje se referentna stopa rauna; li

(v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu;

za utvrdivanje redovne kamatne stope koristit ée se zamjenski parametar te ¢e se svako pozivanje na
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u sluéaju drugadijeg pisanog
sporazuma ugovornih strana. O zamjenskom parametru Banka ce obavijestiti Duznika. U slucaju kada
je ugovorena primjena referentne stope odredene ro&nosti, umjesto te referentne stope primjenjivat ¢e
se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijelo sluzbeno
odredilo, nominiralo ili preporugilo kao zamjenu za tu ro¢nost ili, ako takva zamjena ne postoji, bilo koja
druga alternativna metoda koju su ugovorne strane pisanim putem dogovorile kao zamjenu za tu rognost
temeljenu na zamjenskom parametru.

Ugovorne strane su suglasne da ée se u slugaju promjene metodologije izrauna ugovorene referentne
stope svako pozivanhje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako je ista
promijenjena. ’

Zamjenski pargmetar oznadava svaku referentnu stopu (ukljugujuci bilo koji spread ili uskladenje) koju
je relevantno tijelo sluzbeno odredilo, nominiralo ili preporuéilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu
stopu. Relevantno tijelo oznacava bilo koje od sljede¢ih tijela:

(1) radnu s’lgupinu za neriziéne eurske referentne stope,
glzJR’BoE;ropskl institut za trziste novca (European Money Market Institute) kao administratora
a


http://www.euribor-rates.eu
http://www.emmi-benchmarks.eu

Broj ugovora: 3318893425
Broj partije: 5702355794

(iii) nadlezno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog pariamenta i Vijec¢a od
8. lipnja 2016., ukfjuéujuci sve njezine izmjene, dopune i zamjene, ovlasteno za nadzor Europskog
instituta za tr¥iste novca, kao administratora EURIBOR-a, ’

(iv) Europsku sredidnju banku, ‘ :

) Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trziste kapitala (,ESMA") ili
bilo koje drugo oviasteno tijelo Europske unije,

{vi) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je odredeno u skladu s Uredbom
2016/1011 i Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne

vrijednosti, ukljudujuci sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U slugaju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporudi zamjenski parametar, ugovorne

‘strane su suglasne da ¢e se kao zamjenski parametar za utvrdivanje redovne kamatne stope koristiti

bilo koji drugi parametar kojed Banka odabere i koji je primjenijiv s obzirom na valutu kredita, a u sluaju

‘da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora kojom ce

umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametfa ili kamatne stope kojom ce

se u hajvetoj mogucoj mijeri ostvariti ista svrha i ekonomski uginak koji su bili postignuti primjenom
ugovorene referentne stope. :
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~ Broj ugovora: 3318893425
Broj partije: §702355784

PRILOG - OBVEZE VEZANE ZA INSTRUMENTE OSIGURANJA
» Obveze u vezis policom osiguranja

Klijent se obvezuje do otplate cjelokupnog Kredita, najmanje 15 (petnaest) dana prije isteka roka
vaZenja postojece police osiguranja predmeta zaloga, dostaviti Banci originalni primjerak nove police
osiguranja ili pisanu potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju, vinkulirane u korist Banke, s
dokazom da je plaéena premija osiguranja za naredno razdoblje.

U sluéaju viéegddiénjeg osiguranja, Klijent se obvezuje u roku dd‘15 (petnaest) dana od dana dospijeta
pojedine rate ili ukupne premije osiguranja dostaviti Banci dokaz da je pla¢ena dospjela rata ili ukupna
premija osiguranja.

Ako Kiijent ne ispuni neku od obveza iz ovog Ugovora u vezi s osiguranjem Instrumenata osiguranja,
Klijent ovlaséuje Banku da, bez prethodne obavijesti Klijentu, ugovori policu osiguranja s istim ili drugim
osiguravateljem po izboru Banke ifili plati ukupnu premiju osiguranja, odnosne neplatene rate premije
osiguranja te za taj iznos odmah tereti Klijenta.

Klijent, kao Korisnik osiguranja ovim Ugovorom' ustupa Banci sva prava iz polica osiguranja
instrumenata osiguranja te oviad¢uje Banku da o ustupu obavijesti svakodobnog osiguravatelja.

Kiijent se obvezuje pravodobno:

(i ispunjavati sve obveze po polici osiguranja potraZivanja,

(ii) prijaviti osiguratelju i Banci nastanak osiguranog slucaja,

(iii) podnijeti osiguratelju odstetni zahtjev u skladu s uvjetima police osiguranja potrazivanja i o tome
bez odgadanja dostaviti Banci pisani dokaz, ,

{iv) u slugaju placanja premije u ratama, dostavijati Banci dokaz o pravodobnom placanju premije
osiguranja za naredno razdoblje osiguranja, .

v) pisanim putem obavijestiti Banku o svim okolnostima koje su bitne za realizaciju prava Banke
po osnovi vinkulirane police osiguranja potraZivanja, '

> Obveze u vezi s procjenom vrijednosti Instrumenta osiguranja

Kiijent se obvezuje dostaviti Banci, o svom trosku, najmanje jedanput godiénje (iznimno jedanput u tri
godine za stambene hekretnine), a po potrebi i esée na izriditi zahtjev Banke, novu procjenu vrijednosti
Instrumenata osiguranja, u obliku i sa sadrzajem prihvatfjivima Banci, uz pripadajuci energetski certifikat
ako se radi o nekretnini :

Ako Kiijent ne ispuni navedenu obvezu, kao i u sluéaju opravdane sumnje Banke u istinitost i ispravnost
dostavljene procjene vrijednosti Instrumenata osiguranja, Klijent ovias€uje Banku da zatrazi procjenu
vrijednosti Instrumenta osiguranja i pripadajuci energetski certifikat ako se radi o nekretnini od osobe
koja se bavi tom djelatno$c¢u te za placeni iznos odmah tereti Klijenta. Banka ¢e prethodno pisanim
putem obavijestiti Klijenta o razlozima neprihva¢anja dostavijene procjene vrijednosti {nstrumenta
osiguranja. Klijent se obvezuje osobi koja vrsi procjenu Instrumenta osiguranja omoguciti pristup i ulaz
nekretnini/pokretnini koja predstavlja Instrument osiguranja. ,

Klijent je obvezan bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o unigteniju ili znatnijem otecenju ..
Instrumenta osiguranja, te osigurati Banci, drugim osobama, i procjeniteljima koje je odabrala Banka
nesmetani pregled i procjenu vrijednosti Instrumenta osiguranja te im u tu svrhu dati sve potrebne
podatke i isprave. ) ' .

U sluéaju unistenja il znatnijeg otecenja Instrumenta osiguranja, kao i u sluéaju smanjenja procijenjene
vrijednosti Instrumenta osiguranja ispod visine potrazivanja Banke koje je osigurano istim, Klijent je
duzan na zahtjev Banke te u roku kojeg odredi Banka, dati dodatne instrumente osiguranja, prihvatljive
Banci. i
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: T Broj ugovora: 3257921259

Zagreba&ka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagica 10, zastupana po starijoj bankarici za male
poduzetnike i obrtnike Danijeli Benko JalZeCi¢ | starijoj voditeljici poslovnog odnosa poduzetnickog
bankarstva Aniti Skvorc (u daljnjem tekstu: Banka)

i

Damir Lukinovi¢, Cazma, Mardani, Margani 76, MBG: 2107982390326, OIB: 27110551698, viasnik
obrta POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC, VL. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76, Cazma,
Mardani, Mar&ani 76, MB: 97621668, (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

sklapaju u lvani¢-Gradu sljedeci:

.UGOVOR
o izdavanju i kori$tenju Business MasterCard kartice
.- transakcijski model -

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Banci Pristupnicu za Business
MasterCard karticu (u dalinjem tekstu: Kartica) odnosno Kartica, uz primjenu Transakcijskog modela
koridtenja Kartice. . : ’

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s
Pristupnicom za Business MasterCard karticu (u daljnjemn tekstu: Pristupnica) i Opc¢im uvjetima
poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i upotrebu kreditnih kartica i kartica s odgodom
placanja za poslovne subjekte (u daljnjem tekstu: OpcCi uvjeti poslovanja). '

Limit potrosnje Korisnika kartice iznosi 100.000,00 kuna te se rasporeduje na Krajnje korisnike kartice
u iznosima dogovorenima izmedu Korisnika kartice i Banke

Clanak 2.
Korisnik kartice je suglasan da se tro$kovi uginjeni Karticom/ama naplacuju automatski izravnim
tereéenjem transakcijskog ratuna Korisnika kartice svakog 15-og u mjesecu (u daljnjem tekstu: Datum
dospijeca).

Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik kartice ovlad¢uje Banku da bilo koju svoju trazbinu iz ovog
Ugovora (na ime troskova uginjenih Karticom, naknada i/ili kamate po dospijecu) naplati po dospijecu
iz sredstava na racunu broj IBAN HR3523600001102556933. .

Ako na Datum dospijeéa na transakcijskom ragunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno
sredstava za podmirenje ukupnog iznosa trodkova uginjenih Karticom, tro$kovi se nece naplatiti ili ée
se naplatiti samo djelomicno. ' '

Na sve dospjele neplacene trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, osim na dospjelu nenapla¢enu
kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospijecu koja se utvrduje u visini stope vaZzece zakonske
zatezne kamate, te ¢ée Banka obraGunati i naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijecu, u skladu s
Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo razdoblje do dana placanja.

Kamata po dospijecu po dospjeloj neplacenoj trazbini Banke s osnove tro§kova ucinjenih Karticom
obradunat ¢e se na partiji broj 5701444831, a nalog za naplatu nepodmirenih troskova ostaje u
redoslijedu naplate po transakcijskom ratunu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog

iznosa ili do opoziva od strane Banke. .

Obragunata kamata po dospije¢u dospijeva na naplatu 1. u mjesecu po isteku obrac¢unskog razdoblja
(kvartala), te se iznos dospjele obraunate kamate po dospijeéu automatski napladuje izravnim
terecenjem transakcijskog ratuna Korisnika kartice 10. dana nakon isteka obracunskog razdoblja.

Ako na transakcijskom radunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno sredstava za
podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke na ime kamate po dospijecu, dospjela trazbina
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Banke ¢e se nablatiti djelomi&no, ili se nece naplatiti, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene trgibine
Banke ostaje u redoslijedu naplate po transakcijskom ra¢unu do naplate ukupnog nepodmirenog
iznosa ili do opoziva od strane Banke. o : .

élanakgs‘.
Za izdavanje i koristenje kartice Korisnik kartice je' duzan platiti naknade obracunate u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZe¢om na dan obraduna, te sve ostale naknade u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaze¢om na dan obraduna.

o ;Cianak%4.
U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice duzan je Banci
dostaviti sljedeée instrumente osiguranja: - ’

- 1 (jednu) bjanko zaduznicu do 1.000.000,00 kn solemniziranu od strane javnog biljeZznika

Korisnik kartice je suglasan da radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate,
naknade i ostali troskovi) Banka moze koristiti bjanko zaduznicu koja ce biti izdana na iznos do
1.000.000,00 kuna i solemnizirana kod javnog bilieznika sve dok ta bjanko zaduznica obzirom na
iznos na koji glasi ne bude u cijelosti iskoristena. !

- zalozno pravo zasnovano temeljem mjenice u iznosu od 60.000,00 EUR, u kunskoj protuvrijednosti
- po srednjem te¢aju Hrvatske narodne banke na dan plaéanja, s dospijeéem 18.10.2027., koja je
osigurana zaloZnim pravom na nekretnini upisanoj te:meljem Ugovora o zaloznom pravu skiopljenom
dana 18.10.2027. godine, solemniziranog kod Javnog biljeZnika Marijana Migkovi¢a iz lvani¢c-Grada
dana 18.10.2017. godine pod brojem OV-9470/2017, u zemljiSnim knjigama Op¢inskog suda u Velikoj
Gorici, Zemljisnoknijizni odjel vani¢ Grad, k.o. 312355, KLOSTAR IVANIC, zk.ul.br. 1343, est.kat.br.
618, pod brojem Z-9135/2017. ' 3;

- &lanak 5. ,
Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme i stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja -
ga je kasnije potpisala. ‘ s ;

' Clanak6.
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d.,
doneseni 6. srpnja 1999.g., te Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. za izdavanje i upotrebu
kreditnih kartica i kartica s odgodom placanja za poslovne subjekte, s kojima su ugovorne strane
upoznate i pristaju na njihovu primjenu, zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama.

: Clanak7.
OSTALI UVJETI: Korisnik kartice se obvezuje na pisajni zahtjev Banke u roku odredenom u tom
zahtjevu, a koji ne moZe biti kra¢i od mjesec dana od dana njegove dostave Korisniku kartice provesti i
dostaviti Banci novu procjenu zaloZene nekretnine. Ako Korisnik kartice ne postupi u skladu s ’
navedenim, Korisnik kartice na temelju ovog Ugovora pvlaséuje Banku zatraZiti procjenu nekretnine od
osobe koja se bavi tom djelatnoscu i koja je prihvatijiva Banci, bez posebnog odobrenja ili naloga s
njegove strane, platiti procjenu nekretnine s njegovih rfaéuna otvorenih kod Banke, ako na njima ima
dovoljno sredstava, ili da u njegovo ime i za njegov racun plati procjenu nekretnine, ili da otkaze
odnosno raskine ovaj Ugovor. Ako Banka plati procjen:u nekretnine u ime i za racun Korisnika kartice,
iznos plaéen za procjenu nekretnine smatra se odmah dospjelim, i Banka ¢e teretiti Korisnika kartice
za placéeni iznos. | ‘
Clanak 8.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 4 (Cetiri) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovorna
strana zadrzava po 2 (dva) primjerka. : :
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BANKA: KORISNIK KARTICE:
Danijela Benko Jalzedic Damir Lukinovic _
viasnik obrta POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC,

VL. DAMIR LUKINOVIC, MARGANI 76
/‘
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v . ) P
¢ Zagrebatka banka d.c. ~ OLJOPRIVREDNL OBRT
, 82 2353018 LUKINOVI¢
OI8: 27110551608 '

Anita Skvorc |

. Datum potpisa; 08.11.2017.
Datum potpisa: 08.11.2017. '



Broj ugovora: 3257921259

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josxpa Jeladiéa 10, zastupana po starijoj bankarici za male
poduzetnike i obrtnike Danljell Benko Jalzeéié i starijoj voditeljici poslovnog odnosa poduzetnickog .
bankarstva Aniti Skvorc (u daljnjem tekstu: Banka)

i

Damir Lukinovi¢, Cazma, Maré&ani, Maréani 76, MBG: 2107982390326, olB: 27110551698, viasnik
obrta POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC, VL. DAMIR LUKINOVIC MARCAN! 78, Cazma,
Maréani, Mar&ani 76, MB: 97621668, (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

sklapaju u lvani¢-Gradu sljededi:

UGOVOR
o |zdavanju i koristenju Business MasterCard kartice
- transakcijski model -

Clanak 1.
- Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Banci Pristupnicu za Business
MasterCard karticu (u dalinjem tekstu: Kartica) odnosno Kartica, uz primjenu Transakcijskog modela
koridtenja Kartice. '

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s
Pristupnicom za Business MasterCard karticu (u-daljnjem tekstu: Pristupnica) i Opéim uvjetima
poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i upotrebu kreditnih kartica i kartica s odgodom
placanja za poslovne subjekte (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti poslovanja).

Limit potro$nje Korisnika kartice iznosi- 100.000,00 kuna te se rasporeduje na Krajnje korisnike kartice
u iznosima dogovorenima izmedu Korisnika kartice i Banke .

» Clanak 2. :
Korisnik kartice je suglasan da se tro$kovi udinjeni Karticom/ama naplacuju automatski izravnim
tere¢enjem transakcijskog ra¢una Korisnika kartice svakog 15-09 u mjesecu (u daljnjem tekstu: Datum
dospijeéa).

Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik kartice oviadéuje Banku da bilo koju svoju traZbinu iz ovog .
Ugovora (na ime tro$kova uginjenih Karticom, naknada i/ili kamate po dospijecu) naplati po dospijecu
iz sredstava na racunu broj IBAN HR3523600001102556933.

Ako na Datum dospijeéa na transakcijskom raéunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno
sredstava za podmirenje ukupnog nznosa trodkova udinjenih Karticom, tro$kovi se nece naplatiti ili ¢e
se naplatiti samo djelomicno. . :

Na sve dospjele neplacene trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, osim na dospjelu nenaplacenu
kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospijeéu koja se utvrduje u visini stope vazede zakonske
zatezne kamate, te ¢e Banka obraunati i naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijecu, u skladu s
Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo razdoblje do dana plac¢anja.

- Kamata po dospijeéu po dospjeloj neplacenoj trazbini Banke s osnove tro$kova ucinjenih Karticom
obragunat ¢e se na partiji broj 5701444831, a nalog za naplatu nepodmirenih troskova ostaje u
redoslijedu naplate po transakcijskom ratunu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog
iznosa ili do opoziva od strane Banke.

Obragunata kamata po dospijeéu dospijeva na nap!atu 1. u mjesecu po isteku obracunskog razdoblja
(kvartala), te se iznos dospjele obradunate kamate po dospijecu automatski napladuje izravnim
tere¢enjem transakcijskog racuna Korisnika kartice 10. dana nakon isteka obragunskog razdoblja.

Ako na transakcijskom raéunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno sredstava za
podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke na ime kamate po dospijecu, dospjela trazbina
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Banke Ge se naplatiti djelomino, ili se ne¢e naplatiti, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene trgibine
Banke ostaje u redoslijedu naplate po transakcijskom racunu do naplate ukupnog nepodmirenog
iznosa ili do opoziva od strane Banke. : .

Clanak 3. _
Za izdavanje i koristenje kartice Korisnik kartice je duzan platiti naknade obracunate u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZe¢om na dan obratuna, te sve ostale naknade u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaze¢om na dan obracuna.

~ Glanak4. .
U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice duzan je Banci
dostaviti sljedecée instrumente osiguranja:

- 1 (jednu) bjanko zaduznicu do 1.000.000,00 kn solemniziranu od strane javnog biljeznika

Korisnik kartice je suglasan da radi naplate dospjele traZbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate,
naknade i ostali troskovi) Banka moze koristiti bjanko zaduznicu koja ¢e biti izdana na iznos do
1.000.000,00 kuna i solemnizirana kod javnog.bilieznika sve dok ta bjanko zaduznica obzirom na
iznos na koji glasi ne bude u cijelosti iskoristena. ' '

- zaloZno pravo zasnovano temeljem mjenice u iznosu od 60.000,00 EUR, u kunskoj protuvrijednosti
po srednjem teéaju Hrvatske narodne banke na dan placanja, s dospijec¢em 1 8.10.2027., koja je
osigurana zaloZnim pravom na nekretnini upisanoj temeljem Ugovora o zaloznom pravu sklopljenom
dana 18.10.2027. godine, solemniziranog kod Javnog biljeznika Marijana Miskovi¢a iz Ivani¢-Grada
dana 18.10.2017. godine pod brojem OV-9470/2017, u zemlji$nim knjigama Opcinskog suda u Velikoj
. Gorici, Zemlji$noknjizni odjel lvani¢ Grad, k.o. 312355, KLOSTAR IVANIC, zk.ul.br. 1343, &est.kat.br.
618, pod brojem Z-9135/2017. '

Clanak 5. . , :
Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme i stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja
ga je kasnije potpisala. - ‘

Clanak 6.
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d.,
doneseni 6. srpnja 1999.g., te Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. za izdavanje i upotrebu
kreditnih kartica i kartica s odgodom placanja za poslovre subjekte, s kojima su ugovorne strane
upoznate i pristaju na njihovu primjenu, zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama.

Clanak 7.
OSTALI UVJETI: Korisnik kartice se obvezuje na pisani zahtjev Banke u roku odredenom u tom
zahtjevu, a koji ne moze biti kraéi od 'mjesec dana od dana njegove dostave Korisniku kartice provesti i
dostaviti Banci novu procjenu zaloZzene nekretnine. Ako Korisnik kartice ne postupi u skladu s ‘
navedenim, Korisnik kartice na temelju ovog Ugovora oviascuje Banku zatraZiti procjenu nekretnine od
osobe koja se bavi tom djelatnoscéu i koja je prihvatljiva Banci, bez posebnog odobrenja ili naloga s
njegove strane, platiti procjenu nekretnine s njegovih racuna otvorenih kod Banke, ako na njima ima
dovoljno sredstava, ili da u njegovo ime i za njegov racun plati procjenu nekretnine, ili da otkaze
odnosno raskine ovaj Ugovor. Ako Banka plati procjenu nekretnine u ime i za racun Korisnika kartice,
iznos plaéen za procjenu nekretnine smatra se odmah dospjelim; i Banka ce teretiti Korisnika kartice
za plaéeni iznos. v

~ Glanak 8.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 4 (&etiri) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovorna
strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.
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BANKA: KORISNIK KARTICE:

Danijela Benko JalzeCic Damir Lukinovi¢ .
) GJI:C(.’VC o vlasnik obrta POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC,

VL. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76
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¢ Tagrebatka banka dd. POLIQRRNROVIC |1
vi. DAMIR L Marcani 76

A
43240 CAZNI 4651698

Datum potpisa: 08.11.2017.

Anita Skvorc

Datum potpisa:; 08.11.2017.
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077370 Broj ugovora: 3257921259
- Broj partije: 5701444831

Zagrebaéka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10, OIB: 92963223473, zastupana po
voditeljici poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva Danijeli Benko Jalzeéi¢ i direktorici poslovnice
Katarini Janzié€ (u daljnjem tekstu: Banka)

i : . ‘
Damir Lukinovié, Mar&ani, Cazma, Mar&ani 76, OIB: 27110551698, viasnik obrta POLJOPRIVREDNI
OBRT LUKINOVIC, VL. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76, Margani, Cazma, Margani 76, MB:
97621668, (u daljinjern tekstu: Korisnik kartice) .

sklapaju u Ivani¢ Gradu sljedeci:
| ' , DODATAK br. 1.
Ugovoru o izdavanju i koriStenju Business MasterCard kartice
- transakcijski model —

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Banka i Korisnik kartice dana 08.11.2017. sklopili Ugovoru o
izdavanju i koridtenju Business MasterCard kartice- transakcijski mode! (u daljnjem tekstu: Ugovor).

Clanak 2.

Ovim Dodatkom br. 1. Ugovoru (u daljnjem tekstu: Dodatak Ugovoru) ugovorne strane mijenjaju
sliedece odredbe Ugovora:

. a) Clanak 1. Ugovora mijenja se u dijelu u kojem je ugovorena visina limita tako da u tom dijelu glasi:

Limit potro$nje Korisnika kartice iznosi 200.000,00 kuna te se rasporeduje na Krajnje Korisnike kartica
u iznosima dogovorenim izmedu Korisnika kartice i Banke.

Clanak 3.’
Ostale odredbe Ugbvora koje nisu mijenjane ovim Dodatkom Ugovoru ostaju nepromijenjene na snazi.
Clanak 4.

Ovaj Dodatak Ugovoru sastavljen je u 4 istovjetnih i jednakovaljamh primjerka, od kojih svaka
ugovorna strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.

Ovaj Dodatak Ugovoru stupa na shagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je kasnije potpisala.

BANKA: KORISNIK KARTICE:

Danijela Benko Jalzeci¢ Damir Lukinovit, viasnik obrta
voditeljica poslovnog odnosa POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC,
poduzetnitkog bankarstva VL. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76
Datum potpisa: 13.09.2022.g. Datum potpisa: 13.09.2022.g.

Katarina Janzi¢ D : % 7’
direktorica poslovnice ﬂ) Qo7 (e /
Datum potpisa: 13.09.2022.9. 2yt '
POLJOPRIVRED
ol DL UKINO V) cOBRT
43240'%3“/"R "“,\K,,'NOV'C
oiB: 2711655aréa"' 76

@ Zagrebatka banka dd,



Broj ugovora: 3257921259
Broj partije: 5701444831

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagica 10, OIB: 92963223473, zastupana po

voditeljici posiovnog odnosa poduzetnickog bankarstva Danijeli Benko JalZegi¢ i direktorici poslovnice

Katarini Janzié (u daljnjem tekstu Banka)

i ‘
Damir Lukinovié, Mar&ani, Cazma, Mar&ani 76, OIB: 27110551698, vlasnik obrta POLJOPRIVREDNI . i
OBRT LUKINOVIC VL. BAMIR LUKlNOVIC MARCANI 76, Mar&ani, Cazma, Marg&ani 76, MB: :
97621668, (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

sklapaju u lvani¢ Gradu sljedeci:
DODATAK br. 1.
Ugovoru o izdavanju I koriStenju Business MasterCard kartice
- transakcijski model —

Glanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Banka i Korisnik kartice dana 08.11.2017. skiopili Ugovoru o
izdavanju i kori§tenju Business MasterCard kartice- transakcijski model (u daljnjem tekstu: Ugovor).

Clanak 2.

Ovim Dodatkom br. 1. Ugovoru (u daljnjem tekstu: Dodatak Ugovoru) ugovorne strane mijenjaju
sliede6e odredbe Ugovora:

a) Clanak'1 Ugovora mijenja se u dijelu u kojem je ugovorena visina limita tako da u tom dijelu glasi:

Limit potrodnje Korlsnlka kartice iznosi 200.000,00 kuna te se rasporedu;e na Krajnje korisnike kartica '
u iznosima dogovoremm izmedu Korisnika kartice i Banke.

" Clanak 3.
Ostale odredbe Ugovora koje nisu mijenjane ovim Dodatkom Ugovoru ostaju nepromijenjene na snazi.
Clanak 4.

Ovaj Dodatak Ugovoru sastavijen je u 4 istovjetnih i jednakovaljanih primjerka, od kojih svaka
ugovorna strana zadrZzava po 2 (dva} primjerka.

Ovaj Dodatak Ugovoru stupa na shagu danom potpisa ugovorne strane koja ga Je kasnhije potpisala.

BANKA: KORISNIK KARTICE: i
Danijela Benko JalZeti¢ ' Damir Lukinovi¢, viasnik obrta :
voditeljica poslovnog ocdnosa POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC,
poduzetnitkog bankarstva VL. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76

Datum potpisa: 13.09.2022.g. Datum potpisa: 13.09.2022.¢.

direktorica poslovnice
Datum potpisa: 13.09.2022 9.
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Broj ugovora: 3257921282
Broj partije: 5701444840

ZAGREBAGKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatiéa 10, O1B:92963223473, zastupana po
starijoj bankarici za male poduzetnlke i obrtnike Danijeli Benko Jal2e&ic i starijoj voditeljici posiovnog
odnosa poduzetnitkog bankarstva Aniti Skvorc (u daljnjem tekstu: Kreditor),

Dam|r Lukinovi¢, Cazma, Maréani, Mardani 76 MBG: 2107982390326 OIB: 27110551698, viasnik obrta
. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC, VL. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76, Cazma, Maréani,
Maréani 76, MB: 97621668 (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

5

sklopili su u Ivanié-Gradu sledeéi Ty

UGOVOR
o izdavanju i koriStenju go! business MasterCard kreditne kartice i kreditu za podmirivanje
tro$kova uéinjenih go! business MasterCard kreditnim karticama

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno. utvrduju da je Korisnik kartice podnio Kreditoru Pristupnicu za go!l business
MasterCard kreditnu karticu (u daljnjem tekstu: Kartica) odnosno Kartica.

Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s
Pristupnicom za go! business MasterCard kreditnu karticu (u daljnjem tekstu: Pristupnica) i Opc&im
uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i upotrebu kreditnih kartica i kartica s odgodom
pladanja za poslovne subjekte (u daljnjem tekstu: Opci uvjeti poslovanja).

Kreditor Korisniku kartice odobrava Kreditni limit u iznosu od 50.000,00 kuna.

Kreditni limit se rasporedu;e na Krajnje korisnike kartica u iznosima dogovorenim izmedu Korisnika kartice
i Kreditora.

: Clanak 2.

Kreditor Korisniku kartice stavija na raspolaganje kunski nenamjenski revolving kredit za podmirenje
trodkova uginjenih Karticom/ama (u daljnjem tekstu; Kredit), u iznosu Kreditnog limita navedenog u &lanku
1. ovog Ugovora, a Korisnik kartice se obvezuje iskoriSteni iznos Kredita vratiti na ugovoreni nain te platiti
Kreditoru ugovorene kamate i naknade.

Clanak 3.

Uvjeti Kredita su: '

Rok koridtenja kredita: . 38 mjeseci od dana sklapanja ovog Ugovora, uz automatsko
obnavijanje roka koristenja kredita ukoliko Korisnik kartice
prethodno ne izgubi prave koridtenja Kartice iz bilo kojeg razloga
utvrdenog Ugovorom odnosnc Opéim uvjetima poslovanja.

Naéin koristenja: o na revolving principu

Kamatna stopa: 10,20% godiSnje, promjenjiva

Kamata se obradunava u skladu s Pravilnikom o obradunu
kamate Banke, a napladuje se kvartaino.
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Kamata po dospijecu:

) Naknada:

Rok i naéin otplate kredita:

Rok i nagin naplate kamate:

A btk

Stopa redovne kamate uveéava se u skladu s Odlukom o
kamatnim stopama Banke ukoliko Korisnik kartice ne  podmiri
dospjelu trazbinu po ovom Ugovoru, odnosno ne ispuni uredno
bilo koju svoju-drugu obvezu prema Banci.

Na sve dospjele neplacene trazbine po kreditu, osim na dospjelu
nenaplaéenu kamatu, pnmjenjuje se kamatna stopa po dospijecu
koja se utvrduje.u visini stope vazete zakonske zatezne kamate,
te -¢ée Banka obradunati i naplatiti tako utvrdenu kamatu po
dospijeéu, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to
za cijelo razdoblje do dana placanja. v

Za izdavanje i koristenje Kartice Korisnik kartice je duzan platiti
naknade u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke,
vaze¢om ha dan obraduna. -

Korisnik kartice duZan je platiti naknade za izmjene po Kreditu na
zahtjev Korisnika kartice, te sve ostale naknade.u skladu s
QOdlukom o tarifi naknada za usluge Banke vazecom na dan
obraduna.

Ukupni iznos trodka tj. iznos Kredita iskori§ten unutar cikiusa potrodnje

programsk| se dijeli na 36 jednakih mjesecnih rata koje dospijevaju na
naplatu mjesecno svakog 25.-og u mjesecu (u daljnjem tekstu: Datum
dospijeca).

Korisnik kartice moze-iskoristeni dio Kredita podmiriti uplatom iz svojih
sredstava na kreditnu partiju do Datuma dospijeca.

Ako Korisnik kartice do Datuma dospijeta ne podmiri iskoristeni iznos
kredita djelomiéno ili u cijelosti, dospjela traZbina Kreditora na ime
glavnice kredita napladuje -se automatski -izravnim tereéenjem
transakcijskog racuna Korisnika kartice na Datum dospije¢a.

Ako na transakcijskom raéunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema
dovolino sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele traZbine
Kreditora po glavnici kredita, dospjela trazbina Kreditora neée se naplatiti
ili ¢e se naplatiti samo djelomicno.

Na ostatak’ nepodmirene dospjele trazbine Kreditora obratunat ¢ée se
kamata po dospijecu za cijelo razdoblje do dana pladanja, a nalog za

. naplatu ostatka dospjele trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate

po transakcijskom radunu Korisnika kartice do potpune naplate ukupnog
nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora.

Redovna kamata, te kamata po dospijeéu dospijevaju 1. u mjesecu po
isteku obradunskog razdoblja (kvartala), te se iznos dospjele obratunate
redovne kamate i dospjele kamate po dospijeéu automatski naplacuje
izravnim tereéenjem transakcijskog raéuna Korisnika kredita 10.-tog dana
po isteku obrafunskog razdoblja.

Ako na transakeijskom ragdunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema
dovolino ' sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele traZbine
Kreditora .na ime redovne kamate i/ili kamate' po dospijecu, dospjela
trazbina Kreditora se neée naplatiti-ili ¢e se naplatiti samo djelomiéno, a
nalog za naplatu ostatka nepodmirene traZbine Kreditora ostaje u
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redoslijedu nap]ate po transakcijskom ragunu do- naplate ukupnog
nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora.

Korisnik kartice potpisom ovog Ugovora oviaséuje Kreditora da bilo koju svoju trazbinu iz ovog Ugovora
(na ime glavnice, naknade, redovne kamate i/ili kamate po dospijecu) naplati po dospijeéu iz sredstava na
transakcijskom ratunu broj IBAN HR3523600001102556933. - - ‘

: "Clanak 4.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Kreditora na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice je duzan dostaviti

Kreditoru sliedece instrumente osiguranja: '

- 1 (jednu) bjanko zaduznicu do 1.000.000,00 kn solemniziranu od strane javnog biljeznika

Korisnik kartice je ‘suglasan da radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate,

naknade i ostali trodkovi) Kreditor mo2e koristiti bjanko zaduZnicu koja ¢e biti izdana na iznos do

1.000.000,00 kuna i'solemnizirana kod javnog biljeZnika sve dok ta bjanko zaduZnica obzirom na iznos na

koji glasi ne bude u_cijelosti iskoriStena. : _ o

- ostale instrumente osiguranja na zahtjev Kreditora : , o

- zalozno pravo zasnovano temeljem mjenice u iznosu od 60.000,00 EUR, u kunskoj protuvrijednosti po

srednjem tedaju Hrvatske narodne banke na dan placanja, s dospijecem 18.10.2027.; koja je osigurana

zaloznim pravom na nekretnini upisanoj temeliem Ugovora o zaloZnom pravu skioplienom dana

18.10.2027. godine, solemniziranog kod Javnog bilieznika Marijana Miskovica iz Ivani¢-Grada dana
. 18.10.2017. godine pod brojem OV-92470/2017, u zemljisnim knjigama Opdinskog suda u Velikoj Gorici,

Zemlji$noknjizni odjel Ivani§,Grad 12355, L(_;I;Q-STAR IVANIC, zk.ulbr. 1343, &estkat.br. 618, pod

brojem Z-9135/2017. ' '

Ovaj Ugovor stupa na snagu ddnom ‘pdfp-isa i skl%pa se na neodredeno-vrijeme.

Clanak 6. T .
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d.
doneseni 6. srpnja 1999.g., te Opéi uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i upotrebu
kreditnih kartica i kartica s odgodom plaéanja za poslovne subjekte, s kojima su ugovorne strane upoznate -
i pristaju na njihovu primjenu, zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama.

: Clanak 7. ' :

A) Kreditor ima pravo otkazati Kredit ako se Korisnik kartice ne pridrzava bilo koje odredbe ovog Ugovora,

te sve trazbine nastale na temelju kredita uginiti trenutno dospjelima. Banka kredit otkazuje samom

dostavom otkaznog pisma, bez otkaznog roka. U slugaju otkaza, ukupna traZbina Banke, utemeljena na

otkazanom kreditu, dospijeva na naplatu danom dostave otkaznog pisma, pa je Korisnik kartice duzan
--podmiriti cjelokupan iskoristeni iznos revolving kredita, ukfjuujuéi i sve nedospjele trazbine. Dan dostave

otkaznog pisma je dan hjegove predaje postanskom uredu, preporuc¢enom posiljkom, na adresu Korisnika -

kredita iz zaglavija ovog Ugovora ili adresu o kojoj je Korisnik kartice uredno obavijestio Kreditora,

B) Korisnik kartice je. suglasan da mu se dostava svih obavijesti, te dostava u eventualnim sudskim

postupcima koji proizidu iz Ugovora o kreditu obavlja na adresi naznacenoj u Pristupnici za izdavanje

Kartice. ) . - v

U sluéaju promjene adrese nazna&ene u prethodnim stavcima, Korisnik kartice, dostavit ¢e javnobiljeZnicki.

ovjerenu izjavu kojom ée se s -ugovorne strane suglasiti o drugoj adresi na koju ¢e se obavljati dostava u

eventualnim sudskim postupcima. , .

‘ . Clanak 8. :
OSTALI UVJET! Korisnik kartice se obvezuje' 'na pisani zahtjev Kreditora u roku odredenom u tom
zahtjevu, a koji ne moZe biti kra¢i od mjesec dana od dana njegove dostave Korisniku kredita provesti i
dostaviti. Kreditoru novu procjenu zaloZene nekretnine. Ako Korisnik kartice ne postupi u skladu s
navedenim, Korisnik kartice na temelju ovog Ugovora ovlaséuje Kreditora zatraZiti procjenu nekretnine od
osobe koja se bavi tom djelatnoséu i koja je prihvatijiva Kreditoru, bez posebnog odobrenja ili naloga s
njegove strane, platiti procjenu nekretnine s njegovih raduna otvorenih kod Kreditora, ako na njima ima
dovoljno sredstava, ili da u njegovo ime i za njegov racun plati procjenu.nekretnine, ili da otkaZe odnosno

Vg
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raskine ovaj Ugovor. Ako Kreditor plati procjenu hekretnine u ime i za ratun Korisnika kartice, iznos plaéen
za procjenu nekretnine smatra se odmah dospjelim, i Kreditor ée teretiti Korisnika kartice za placeni iznos.

&Elanak 9. '
Ovaj Ugovor je sastavlien u 4 (slovima:&etiri). istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih svaka
ugovorna strana zadrzava po 2 (dva) primjerka. Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne
strane koja ga je zadnja potpisala. o

KREDITOR: ’ KORISNIK KARTICE:

Danijela Benko Jalzeci¢ : Damir Lukinovié¢ o .
3 ?flb NS, . viasnik obrta POLJOPRIVREDNI OBRT

Anita Skvofc LUKINOVIC, VL. DAMIR LUKINOVIC,

] ‘MARCANI 76 '
P R Datum potpisa: 08.11.2017.
- Tagrebatka banka dd. S
' Datum potpisa: 08.11.2017 D / -

potpisa: B8 1.7 ‘ —Lwn 1y ///Wawc/

POLJOPRIVREDNI OBRT
LUKIN ¢

Vi
vl. DAMIR LUKINOVIC
43240 CAZMA, Mar¢ani 76
OlB: 27110551698
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Broj ugovora: 3257921282
Broj partije: 5701444840

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagica 10, 01B:92963223473, zastupana po
starijoj bankarici za male poduzetnike i obrinike Danijeli Benko JalZzedi¢ i starijoj voditeljici poslovnog
odnosa poduzetnitkog bankarstva Aniti Skvore (u daljnjem tekstu: Kreditor),

i ) . -
Damir Lukinovi¢, Cazma, Mar&ani, Mar&ani 76, MBG: 2107982390326, OIB:v27110551§98, viasnik obrta
POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC, VL. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI| 76, Cazma, Marcani,
Mardani 76, MB: 97621668 (u dgljnjer’h tekstu: Korisnik kartice)

sklopili su u lvanié-Gradu sljedé;éi

. UGOVOR
o izdavanju i koriStenju gol business MasterCard kreditne kartice i kreditu za podmirivanje
trodkova uéinjenih go! business MasterCard kreditnim karticama

. Glanak 1. :
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Kreditoru Pristupnicu za go! business
MasterCard kreditnu karticu (u daljnjem tekstu: Kartica) odnosno Kartica.

Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s
Pristupnicom za go! business MasterCard kreditnu karticu (u daljnjem tekstu: Pristupnica) i Opéim
uvjetima poslovanja Zagrebagke banke d.d. za izdavanje i upotrebu kreditnih kartica i kartica s odgodom
placéanja za poslovne subjekte (u dalinjem tekstu: Opéi uvjeti poslovanja). :

Kreditor Korisniku kartice odobrava Kreditni limit u iznosu od 50.000,00 kuna.

Kreditni [imit se rasporeduje na Krajnje korisnike kartica u iznosima dogovorenim izmedu Korisnika kartice
i Kreditora.

€lanak 2. :

Kreditor Korisniku kartice stavija na raspolaganje kunski nenamjenski revolving kredit za podmirenje

troskova uginjenih Karticom/ama (u daljnjem tekstu: Kredit), u iznosu Kreditnog limita navedenog u Elanku
1. ovog Ugovora, a Korisnik kartice se obvezuje iskoristeni iznos Kredita vratiti na ugovoreni nacin te platiti
Kreditoru ugovorene kamate i naknade.

_ Glanak 3.
Uvjeti Kredita su:

Rok koriétenja kredita: 38 mijeseci od dana sklépanja ovog Ugovora, uz automatsko
obnavljanje roka koridtenja kredita ukoliko Korisnik kartice
prethodno ne izgubi pravo koristenja Kartice iz bilo kojeg razloga
utvrdenog Ugovorom odnosno Opéim uvjetima poslovanja.

Nadin koristenja: . . na revolving principu

Kamatna stopa: 10,20% godisnje, promjenjiva

Kamata se obradunava u skladu .s Pravilnikom o obradunu
kamate Banke, a naplacuje se kvartaino.
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'Kamata po dospijeéu:

Naknada:

Rok i nadin otplate kredita:

Rok i naéin naplate kamate:

; j/b .Wz:’w'o

Stopa redovne kamate uvecava se U skladu s Odlukom ©
kamatnim stopama Banke ukoliko Korisnik kartice ne podmiri
dospjelu trazbinu po ovom Ugovoru, odnosno ne ispuni uredno
bilo koju svoju drugu obvezu prema Banci.

Na sve dospjele neplaéene trazbine po kreditu, osim na dospjelu
nenapla¢enu kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospijecu
koja se utvrduje u visini stope vazece zakonske zatezne kamate,
te ée Banka obradunati i naplatiti tako utvrdenu kamatu po
dospijeéu, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to
za cijelo razdoblje do dana placanja. '

Za izdavanje i koristenje Kartice Korisnik kartice je duZan platiti
naknade u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usiuge Banke,
vazedom na dan obrauna.

Korisnik kartice duzan je platiti naknade za izmjene po kreditu na
zahtjev Korisnika kartice, te sve ostale naknade u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Barke, vaZeéom na dan
obraduna.

Ukupni iznos tro3ka tj. iznos Kredita iskorigten unutar ciklusa potro$nje
programski se dijeli na 36 jednakih mjesetnih rata koje dospijevaju na
naplatu mjese&no svakog 25.-0g u mjesecu (u daljnjem tekstu: Datum
dospijeca). :

Korisnik kartice moze iskoristeni dio Kredita podmiriti uplatom iz svojih -
sredstava na kreditnu partiju do Datuma dospijeca.

Ako Korisnik kartice do Datuma dospije¢a ne podmiri iskoristeni.iznos
kredita djelomiéno 'ili u cijelosti, dospjela trazbina Kreditora na ime
glavnice kredita naplacuje se automatski  izravnim. tereéenjem
transakcijskog raduna Korisnika kartice na Datum dospijeca.

Ako na transakcijskom ragunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele traZbine

" Kreditora po glavnici kredita, dospjela trazbina Kreditora neée se naplatiti

ili ée se naplatiti samo djelomicno.

Na ostatak nepodmirene dospjele trazbine Kreditora obracunat ¢e se
kamata po dospijecu za cijelo razdoblje do dana plac¢anja, -a nalog za
naplatu ostatka dospjele trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate
po transakcijskom ragunu Korisnika kartice do potpune naplate ukupnog
nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora.

Redovna kamata, te kamata po dospijecu dospijevaju 1. u mjesecu po
isteku obra&unskog razdoblja (kvartala), te se iznos dospjele obracunate
redovne kamate i dospjele kamate po dospijeéu automatski naplacuje
izravnim tere¢enjem transakcijskog ra¢una Korisnika kredita 10.-tog dana
po isteku obratunskog razdoblja. .

‘Ako na transakcijskom radunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema

"dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine

Kreditora -na ime redovne kamate i/ili kamate po dospijecu, dospjela
trazbina Kreditora se nedée naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomicno, a
nalog za naplatu ostatka nepodmirene trazbine Kreditora ostaje u



redoslijedu naplate po transakcijskom .racunu do naplate ukupnog
nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora. v

Korisnik kartice po{pisom ovog Ugovora oviadéuje Kreditora da bilo koju svoju traZbinu iz ovog Ugovora

(na ime glavnice, naknade, redovne kamate i/ili kamate po dospijecu) naplati po dospije¢u iz sredstava na
transakcijskom raunu broj IBAN HR3523600001 102556933. ' C

Clanak 4.
U svrhu osiguranja naplate trazbine Kreditora na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice je duZan dostaviti
Kreditoru sliedeée instrumente osiguranja:
-1 (jednu) bjanko zaduZnicu do 1.000.000,00 kn solemniziranu od strane javnog biljeznika
Korisnik kartice je suglasan da radi naplate dospjele traZbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate,
naknade i ostali trodkovi) Kreditor moZe koristiti bjanko zaduZnicu koja e biti izdana na iznos do
1.000.000,00 kuna i solemnizirana kod javnog bilie2nika sve dok ta bjanko zaduZnica obzirom na iznos na
koji glasi ne bude u cijelosti iskoristena.
- ostale instrumente osiguranja na zahtjev Kreditora '
- zaloZno pravo zasnovano temeljem mjenice u iznosu od 60.000,00 EUR, u kunskoj protuvrijednosti po
srednjem teéaju Hrvatske narodne banke na dan placanja, s dospijeéem 18.10.2027., koja je osigurana
zaloZnim pravom na nekretnini upisanoj temeljem Ugovora o zaloZnom pravu skloplienom dana’
18.10.2027. godine, solemniziranog kod Javnog bilieznika Marijana MiSkovica iz lvani¢-Grada dana
18.10.2017. godine pod brojem OV-9470/2017, u zemljiSnim knjigama Opcinskog suda u Velikoj Gorici,
Zemljisnoknjizni ‘odjel Ivanic:Grad; k.0.-812355, KLOSTAR IVANIC, zk.ulbr. 1343, gestkat.br. 618, pod
brojem Z-9135/2017, *'’ .

P : Clanak 5.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa i sklapa se na neodredeno vrijeme.

Clanak 6.
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d.
doneseni 6. srpnja 1999.g., te Opéi uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i upotrebu
kreditnih kartica i kartica s odgodom plaéanja za poslovne subjekte, s kojima su ugovorne strane upoznate
i pristaju na njihovu primjenu, zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama.

Clanak 7.
A) Kreditor ima pravo otkazati Kredit ako se Korisnik kartice ne pridrzava bilo koje odredbe ovog Ugovora,
te sve trazbine nastale na temelju kredita' u&initi trenutno dospjelima. Banka kredit otkazuje samom
dostavom otkaznog pisma, bez otkaznog roka. U slu¢aju otkaza, ukupna traZbina Banke, utemeljena na
otkazanom kreditu, dospijeva na naplatu danom dostave otkaznog pisma, pa je Korisnik kartice duzan
podmiriti cjelokupan iskori$teni iznos revolving kredita, ukljugujuci i sve nedospjele traZzbine. Dan dostave
otkaznog pisma je dan njegove predaje postanskom uredu, preporuc¢enom posiljikom, na adresu Korisnika
kredita iz zaglavlja ovog Ugovora ili adresu o kojoj je Korisnik kartice uredno obavijestio Kreditora,
B) Korisnik kartice je sugiasan da mu se dostava svih obavijesti, te dostava u eventualnim sudskim
postupcima koji proizidu iz Ugovora o kreditu obavlja na adresi naznacenoj u Pristupnici za izdavanje
Kartice.
U sludaju promjene adrese hazna&ene u prethodnim stavcima, Korisnik kartice, dostavit ce javnobiljeznicki
ovjerenu izjavu kojom ée se s ugovorne strane suglasiti o drugoj adresi na koju ¢e se obavljati dostava u
eventualnim sudskim postupcima.

: Clanak 8.
OSTALI UVJETI: Korisnik kartice se obvezuje na pisani zahtjev Kreditora u roku odredenom u tom
zahtjevu, a koji ne moze biti kraé¢i od mjesec dana od dana njegove dostave Korisniku kredita provesti i
dostaviti Kreditoru novu procjenu zaloZene nekretnine. Ako Korisnik kartice ne postupi u skladu s
navedenim, Korisnik kartice na temelju ovog Ugovora oviaséuje Kreditora zatraZiti procjenu nekretnine od
osobe koja se bavi tom djelatno&éu i koja je prihvatljiva Kreditoru, bez posebnog odobrenja ili naloga s

- njegove strane, platiti procjenu nekretnine s njegovih rauna otvorenih kod Kreditora, ako na njima ima

dovolino sredstava, ili da u njegovo ime i za njegov raun plati procjenu nekretnine, ili da otkaze odnosno
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raskine ovaj Ugovor. Ako Kreditor plati procjenu nekretnine u ime i za raéun Korisnika kartice, iznos placen
za procjenu nekretnine smatra se odmah dospijelim, i Kreditor ¢e teretiti Korisnika kartice za placeni iznos.

: €lanak 9. ‘ :
Ovaj Ugovor je sastavljen u 4 (slovima:Zetiri) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih svaka
ugovorna strana zadrzava po 2 (dva) primjerka, Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne
strane koja ga je zadnja potpisala. :

KREDITOR: KORISNIK KARTICE:
Danijela Benko JalZzeGi¢ Damir Lukinovié
. . ,E'go“o vlasnik obrta POLJOPRIVREDNI OBRT
Anita Skvorc LUKINOVIC, VL. DAMIR LUKINOVIC,
MARCANI 76

& Iagrebatka banka d.gé ) | )
Datum potpisa: 08.11.2017. mem P %,/ // re

Datum potpisa: 08.11.2017.

POLJOPRIVREDN! OB®
LUKINOVICOBRT
vl. DAMIR LUKINOVIC

43540 CAZMA, M :
O M Marlan 76
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¢4 Zagrebatka banka

o

UniCredit Group

UGOVOR O UNIVERZALNOM PAKET - RAGUNU 1 ZA SVE
broj 2004208896 - 000

sklapaju.
ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10, 10000 Zagreb, OIB: 92063223473

zastupana po DANIJELA BENKO JALZECIC, STARA BANKARICA ZA MALE PODUZET NIKE | OBRTNIKE
(u dalinjem tekstu: Banka) ) .

i
KORISNIK P

AKET — RACUNA: POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC , MARCANI 76, CAZMA, OIB: 27110551698,

zastupan po DAMIR LUKINOVIC
(u dalinjem tekstu: Korisnik Paket - raduna)

1.1.

-

P N N
PRI S

1.5.

21.

2.2

3.1.

3.2

3.3.

4.1.

5.1.

5.2,

5.3.

. Skiapanjem ovog Ugovora Korishik

PAKET - RAGUN: PODUZETNIK

Glanak 1.

o univerzalnom paket - radunu 1 ZA SVE (u daljnjerh tekstu: Ugovor) ureduje se ugovorni odnos

Qvim Ugovorom
SVE, model PODUZETNIK (u daljnjem

Banke i Korisnika Paket-raduna u vezl s koristenjem Paket - ratuna 1ZA
tekstu; Paket - radun). _
Paket - ragun je zajednicki naziv za transakcijski radun (u daljnjem tekstu: Ragun) Korisnika Paket-racuna i s njime
povezane razlicite bankovne { nebankovne usluge i pogodnosti koje Cine sadrzaj Paket — racuna.

Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - rqéuna_stjeée moguénost s Bankom ugovoriti koriStenje bankovnih
usluga koje &ine sadrZaj Paket - raduna. :

Korisnik Paket - raduna moZe biti samo tvrtka sa godiSnjim ukupnim prihodom do 15 milijuna kuna.
Paket - racuna stiete mogudnost korigtenja bankovnih pogodnosti koje Banka

daje samo Korisnicima Paket - raduna kao i mogucénost koridtenja nebankovnih usluga i pogodnosti koje na temelju
ugovora s Bankom trece osobe daju samo Korisnicima Paket - raduna. Opseg i mogucnosti koristenja bankovnih
pogodnosti kao opseg i moguénost koristenja nebankovnih usluga i pogodnosti ovise o ugovorenom modelu Paket -
raduna.

Nebankovne usluge i pogodnosti mogu koristiti ovlastenici za raspolaganje sredstvima po Ragunu za koje je
Korisnik Paket-raduna od Banke zatraZio izdavanje kartice Ratuna.

Clanak 2.
Prije sklapanja ovog Ugovora Korisnik Paket - ratuna je s Bankom skiopio Ugovor o otvaranju i vodenju
transakcijskog racuna i obavijanju platnin usluga za Ragun broj HR3523600001102556933.
Usluge koje se smatraju sadrzajem Paket-raduna, a koje su na bilo koji nad&in prethodno ugovorene, sklapanjem

ovog Ugovora Korisnik Paket - raduna_ovladten ih je i dalje koristiti.

Clanak 3.

Sadrzaj Paket - racuna se mijenja u ovisnosti o: (iy sklapanju posebnih ugovora o koristenju dodatnih bankovnih
usluga izmedu Banke | Korisnika Paket - ratuna, (if) donoSenju, mijenjanju i ukidanju odluka Banke kojima se
ureduje davanje i koriStenje pankovnih pogodnosti, pri emu &e Banka nastojati odrZati standard opsega i kvalitete
tih pogodnosti te (i) u ovisnosti o sklapanju, mijenjanju i raskidanju ugovora © nebankovnim uslugama i
pogodnostima izmedu Banke i trece osobe.

Banka obavjestava Korisnika Paket - ratuna o podetku i prestanku koristenja te uvietima koridtenja bankovnih
pogodnosti i nebankovnih usluga i pogodnosti, i to davanjem obavijesti na nagin ureden clankom 6. ovog Ugovora.
Obavijest Banke Korisniku Paket - raduna mjerodavna je za nastanak i prestanak prava na koristenje bankovnih i

nebankovnih pogodnosti. .
Radi koristenja nebankovnih usluga i pogodnosti Korisnik Paket - rauna identificira se karticom Racuna.

Clanak 4.

Upisninu | lanarinu za koristenje Paket - raduna, kao i sve ostale upisnine, Glanarine i naknade za koridtenje s
Paketom povezanih bankovnih usluga koje su ukljuCene u Paket - racun, Korisnik Paket - ratuna plada u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, s kojom je upoznat i pristaje na njezinu primjenu.

Korisnik Paket — raduna ovlaséuje Banku da naknade iz prethodnog stavka naplati iz sredstava na Radunu, osim u
slutaju kada Banka 1 Korisnik ugovore drugi transakeijski radun Korisnika za naplatu naknade. U slucaju
nedostatnosti sredstava na Raéunu, Korisnlk Paket — ratuna oviadcuje Banku da duZni iznos naknade naplati na
teret svih raduna Korisnika otvorenih kod Banke :

Clanak 5.
Korisnik Paket - raduna nema pravo od Banke traZiti pruzanje nebankovne usluge ili davanje nebankovhe
pogodnosti, niti od Banke zahtijevati naknadu Stete zbog nepruZanja nebankovne usluge ili odbijanja davanja
nebankovnih pogodnosti od strane trecih osoba. :
Banka ne odgovara u sluéaju da tre¢a osoba uskrati Korisniku Paket - rauna nebankovnu uslugu ili pogodnost, niti
je odgovorna za kvalitetu nebankovninh usluga ifi pogodnosti ukijuéenih u Paket - racun. Reklamacije u vezi s
nebankovnim uslugama Ili pogodnostima Korisnik Paket - raéuna rjeSava s trecom osobom.
Banka ima pravo, za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora, uvritavati u Paket - radun nove, mijenjati ili ukidati
postojeée bankovne pogodnosti i nebankovne usluge i to bilo zbog sklapanja novih, promjene ili raskidanja
postojeéin ugovora S treéim osobama, pobolj$anja kvalitete usluga i pogodnosti te promjene trzisnih uvjeta
poslovanja na financijskim trzistima. )
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¢4 Zagrebacka banka

‘UniCredit Group :

Clanak 6.
6.1. Banka e obavijesti iz &. 3.2. ovog Ugovora davati bilo individualno bilo skupno, U usmenom ili pisanom o?}xku
(ukijucivo i u promotivaim materijalima), putem sredstava javnog priopcavanja, kao i na djugg pogodpe nacine.
Banka je isklfjucivo ovlastena procijeniti na koji &e nadin, vodedi se naéelom savjesnosti | postenja, davati obavijesti

Korisnicima Paket - ratuna. . . S . ] _
6.2. Za podetak i prestanak koritenja te za promjenu uvjeta koridtenja pojedinih bag_koymh _usluga i nebgnkovnxh qstqga
i pogodnosti, mjerodavno je vrijeme prve obavijesti koju Banka na bilo koji naCin 1 u bilo kojem obliku da Korisniku

Paket ~ raduna. L ‘ ] 5
6.3. Korisnik Paket - ratuna je suglasan da mu se sve obavijesti (€. 3.2. Ugovora) kao |.o.tkaz_(cl.. 7.1 ngoxiora)
dostavijaju na adresu naznadenu u zaglaviju Ugovora, odnosno na drugu adresu 0 kojoj Korisnik Paket-raéuna

obavijesti Banku, a ona tu promjenu adrese prihvati.

‘ Glanak 7.

7.1. Ovaj Ugovor prestaje otkazom Ugovora od strane Banke ili Korisnika Paket - raduna, odnosno sporazumnim

raskidom Ugovora. Otkaz se daje u pisanom obliku.
7.2. Ugovor prestajeiusluc':aju ako nije zadovolien uvjet iz &l 1.3 ovog Ugovora. o ) o
7.3. Prestankom ovog Ugovora prestaje pravo Korisnika Paket - rafuna na koristenje bankovnih pogadnosti |

nebankovnih usiuga i pogodnosti.

7.4. Na prestanak ovog Ugovora i zatvaranje Paket - raduna na odgovarajuéi nadin se primjenjuju odredbe o prestanku

Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog raduna | obavijanju platnih usluga sadrzane u Opéim uvjetima
poslovanja Zagrebacke panke d.d. po transakcijskim ratunima poslovnih subjekata. Banka ée zatvoriti Paket -
ragun, a ovaj Ugovor ¢e se smatrati raskinutim i u slucaju da se iz bilo kojeg razloga zatvori Radun Korisnika Paket

' _rAduna iz &l. 2.1. ovog Ugovora.

7.5. U sludaiu korifenja pogodnosti povoljnijih naknada za kredite, Korisnik Paket-ratuna ne moze raskinuti ovaj Ugovor -

prije isteka godine dana od dana njegovog skiapanja.

Clanak 8.

8.1. Korisnik Paket-- raCuna je upoznat sa Einjenicom da Banka kao njegova poslovna banka pripada medunarodnoj
grupi banaka UniCredit Group, kao i sa &injenicom neophodnosti koordinacije aktivnosti unutar navedene grupe
banaka u svrhu pruzanja kvalitetne usluge Korisniku Paket - ratuna. Takoder, Korisnik Paket - raduna je upoznat s
potrebom progjene i upravljanja rizikom u okviru navedene grupe banaka kao cieline.

Korisnik Paket - raduna sklapanjem ovog Ugovora daje svoju suglasnost Banci da osobne podatke upisane u ovom
Ugovoru, kao i sve druge podatke za koje sazna pruzanjem bankovnih ustuga Korisniku Paket - raguna, iz ovog, kao
i svakog drugog poslovnog odnosa s njime, a koji podaci su Zakonom zasticeni kao povjerljivi i tajni, Banka moZe
Koristiti u svojim poslovnim evidencijama, obradivati ih i omoguditi njihovo koristenje i obradu pravnim osobama

Grupe Zagrebactke banke d.d., grupe banaka kojoj pripada Banka, pravnim osobama u kojima Banka sudjeluje u

skladu s propisima koji ureduju bankovno poslovanje te pravnim osobama koje se osnuju s ciljem prikupljanja i

pruzanja podataka 0 ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvriavanja obveza kijjenta s kojima Banka suraduje.
Banka je duZna s navedenim podacima postupati u skiadu sa svojom zakonskom obvezom &uvanja tajnosti
padataka za koje je saznala u poslovanju s klijentima, osiguravajuéi povjerljivost postupanja s tim poedacima i punu
zastitu bankovne tajne na strani svih osoba kojima ée u skladu s ovom suglasnoséu biti omoguden pristup
zadtiéenim podacima, kao i njihovo koristenje iskijucivo u zakonite svrhe i ni na kaji nagin koji bi se mogao smatrati
suprotnim interesima ugovornih strana.

8.2. Osobni podaci Korisnika Paket - raguna mogu se unositi U dokumentaciju koja nastaje radi realizacije prava i obveze
iz ovog Ugovora, radi nedvojbene identifikacije Korisnika Paket - raduna i zastite njegovih privatnih imovinskih

interesa u poslovanju s Bankom.

Clanak 9. '

9.1. Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opci uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. od 6. srpnja 1999,
zajedno s Opcim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim radunima poslovnih subjekata i
Opdéim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. za koristenje direktnih kanala od strane poslovnog subjekta.

9.2. Potpisom ovog Ugovora Korisnik Paket — raduna izjavijuje da je upoznat sa svim Opéim uvjetima poslovanja i
navedenim u prethodnom stavku i pristaje na njihovu primjent.

: Clanak 10.
10.1.Banka i Korisnik Paket — ratuna suglasni su da ¢e sporove koji bi mogli proizadi iz ovog Ugovora rjedavatl
sporazumno, & za sfu&aj da u tome ne uspiju ugovara se nadleznost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.
10.2.Ovaj je Ugovor sastavijen u 2 (dva) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih se 1 (jedan) uruduje Korisniku
Paket - ratuna, a 1 (jedan) zadrZava Banka. v

Vrbovec, dana 30.08.2016

RISNIK PAKET - RAGUNA BANKAY, /) VR
bty & @ﬂb GL/AEDJ Cet
(Fig Banke i potpi§)
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POLJOPRIVRE . -
. pEUKINGYIEOSTT & Iagrebatka banka d.d.
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43240 CAZMA, Maréoso\r{i,(;e
- OIB: 27110551698
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sklapaju:

ZAGREBAGKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Jos
zastupana po DANIJELA BENKO JALZECIC, STARI
(u dalinjem tekstu: Banka) 4

l ~
KORISNIK PAKET — RACUNA! POLJOPRIVREDNI OBRT LUK

UGOVOR O UNIVERZALNOM PAKET - RACUNU 1 ZA SVE
broj 2004208896 - 000

ipa Jelagica 10, 10000 Zagreb, OIB: 92863223473 ,
JA BANKARICA ZA MALE PODUZETNIKE | OBRTNIKE

INOVIG , MARCANI 76, CAZMA, OIB: 27110551698,

zastupan po DAMIR LUKINOVIC 3
(u daljnjem tekstu: Korisnik Paket - racuna)

1.1.

Sa
Bl S

1.5.

2.1.
2.2

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

5.1.
5.2.

5.3.

PAKET - RAGUN: PODUZETNIK

CGlanak 1.
Ovim Ugovorom o univerzalnom paket - radunu 1 ZA SVE (u daljnjem tekstu: Ugovor) ureduje se ugovorni qdpos
Banke i Korisnika Paket-ratuna u vezi s koristenjem Paket - rauna 1 ZA SVE, model PODUZETNIK (u dalinjem

tekstu; Paket - racun).

Paket - raéun je zajedniéki naziv za transakcijski radun (u daljnjem tekstu: Radun) Korisnika Paket-ratuna i s njime
povezane razlicite bankovne i nebankovne usluge i pogodnosti koje &ine sadrzaj Paket — raduna.

Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - ratuna stiee moguénost s Bankom ugovoriti koristenje bankovnih
usluga koje &ine sadrzaj Paket - racuna. .

Korisnik Paket - ratuna moZe biti samo tvrtka sa godisnjim ukupnim prihodem do 15 milijuna kuna.

Skiapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - raduna stjede mogucnost koritenja bankovnih pogodnost] koje Banka
daje samo Korisnicima Paket - raguna kao i mogudnost koritenja nebankovnih usluga i pogodnosti koje na temelju
ugovora s Bankom treCe osobe daju samo Korisnicima Paket - raduna. Opseg | mogucénosti koriStenja bankovnih
pogodnosti kao opseg | mogucnost koridtenja nebankovnih usluga i pogodnesti ovise o ugovorenom modelu Paket -
raduna. .

Nebankovne usiuge i poegodnosti mogu Koristiti oviastenict za raspolaganje sredstvima po Raéunu za koje je

Korisnik Paket-ratuna od Banke zatraZio izdavanje kartice Racuna.

, Clanak 2.
Prije sklapanja ovog Ugovora Koristik Paket - ratuna je s Bankom sklopio Ugovor o otvaranju i vodenju
transakcijskog racuna i obavijanju platnih usluga za Ragun broj HR3523600001102556933.
Usluge koje se smatraju- sadrZajem Paket-raduna, a koje su na bilo koji nagin prethodno ugovorene, sklapanjem
ovog Ugovora Korisnik Paket - raguna oviastenihjei dalje koristiti.

Clanak 3.

Sadrzaj Paket - ratuna se mijenja u ovisnosti o: (i) sklapanju posebnih ugovora o koristenju dodatnih bankovnih
usluga izmedu Banke i Korisnika Paket - ratuna, (i) donoSenju, mijenjanju | ukidanju odluka Banke kojima se
ureduje davanje i koristenje bankovnih pogodnosti, pri emu Ce Banka nastojati odrZati standard opsega | kvalitete
tih pogodnosti te (i) u ovishosti o skiapanju, mijenjanju i raskidanju ugovora o nebankovnim uslugama i
pogodnostima izmedu Banke i trece osobe. ‘

Banka obavjestava Korisnika Paket - raduna o pocetku i prestanku Koristenja te uvjetima koriStenja bankovnih
pogodnosti i nebankovnih usluga i pogodnosti, i to davanjem obavijesti na na&in ureden &lankom 6. ovog Ugovora.
Obavijest Banke Korisniku Paket - ratuna mjerodavna Je za nastanak i prestanak prava na koridtenje bankovnih i

nebankovnih pogodnosti.
Radi koritenja nebankovnih usluga i pogodnosti Korisnik Paket - raduna identificira se karticom Raduna.

Clanak 4.

Upisninu | &anarinu za koristenje Paket - raduna, kao i sve ostale upisnine, clanarine i naknade za kori§tenje s
Paketom povezanih bankovnih usluga koje su ukljuSene u Paket - racun, Korisnik Paket - ratuna plac¢a u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, s kojom je upoznat i pristaje na njezinu primjenu.

Korisnik Paket — raduna ovlaséuje Banku da naknade iz prethodnog stavka naplati iz sredstava na Raunu, osim u
sludaju kada Banka i Korisnik ugovore drugi transakcijski ratun Korisnika za naplatu naknade. U slucaju
nedostatnosti sredstava na Ratunu, Korisnik Paket — ratuna oviaéuje Banku da duZni iznos naknade naplati na
teret svih racuna Korishika otvorenih kod Banke

Clanak 5.
Korisnik Paket - raduna nema pravo od Banke traZiti pruZanje nebankovne usluge ili davanje nebankovne
pogodnosti, niti od Banke zahtijevati naknadu $tete zbog nepruZanja nebankovne usiuge ili odbijanja davanja
nebankovnih pogodnasti od strane trecih osoba.
Banka ne odgovara u sluéaju da tre¢a osoba uskrati Korisniku Paket - raduna nebankovnu uslugu ili pogodnost, niti
je odgovorna za kvalitetu nebankovnih usluga iii pogodnosti ukljutenih u Paket - racun. Reklamacije u vezi s
nebankovnim uslugama Hll pogodnostima Korisnik Paket - ratuna rjeSava s trecom osobom. ‘
Banka ima pravo, za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora, uvritavati u Paket - radun nove, mijenjati ili ukidati
postojeée bankovne pogodnosti i nebankovne usluge i to bilo zbog sklapanja novih, promjene ili raskidanja
postojecih ugovora s treéim osobama, pobolisanja kvalitete usluga i pogodnosti te promjene trzisnih uvjeta
poslovanja na financijskim trzistima. : )
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6.1.

8.2.

6.3.

7.1.

7.2.
7.3.

7.4.

7.8.

8.1.

8.2

9.1.

9.2

' Clanak 6.
Banka ¢e obavijesti iz &. 3.2, ovog Ugovora davati bilo individualno bilo skupno, u usmenom ili pisanom obliku

ivnim materijalima), putem sredstava javnog priop¢avanja, kao i na druge pogodne nadine.

(ukljucivo i u promoti C , “na druge r Cine.
Banka je iskljucivo ovladtena procijeniti na koji ¢e nadin, vodeti se ngcelom savjesnosti i postenja, davati obavijesti

Korishicima Paket - raéuna. - ) ) ) )
Za potetak | prestanak koritenja te za promjenu uvjeta koridtenja

i pogodnosti, mjerodavno je vrijeme prve obavijesti koju Banka na

Paket - raduna. o ) 3
Korisnik Paket - raduna je suglasan da mu se sve obavijesti (€l. 3.2. Ugovora) kao |'o.tkaz_(c.l‘. 7.1, Ugmﬁora)
dostavijaju na adresu naznaéenu u zaglaviju Ugovora, odnosno na drugu adresu o kojoj Korisnik Paket-racuna

obavijesti Banku, a ona tu promjenu adrese prihvati.

Clanak 7.

Ovaj Ugovor prestaje otkazom Ugovora od strane Banke ili Korisnika Paket - raguna, odnosno sporazumnim

raskidom Ugovora. Otkaz se daje u pisanom obliku.

Ugovor prestaje i u sludaju ako nije zadovoljen uvjet iz &l 1.3 ovog Ugovora.
Prestankom ovog Ugovora prestaje pravo Korisnika Paket - ratuna
nebankovnih usluga i pogodnosti. o
Na prestanak ovog Ugovora i zatvaranje Paket - ratuna na odgovarajuéi nadin se primjenjuju odredbe 0 pregtapku
Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavijanju platnih usluga sadrzane u Opdim uvjetima
poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim radunima posiovnih subjekata. Banka ée zatvoriti Paket -

raéun, a ovaj Ugovor ¢e se smatrati raskinutim i u slugaju da se iz bilo kojeg razloga zatvori Radun Korisnika Paket
— raguna iz &l. 2.1. ovog Ugovora. . o
U slugaju koristenja pogodnosti povoljnijih naknada za kredite, Korisnik Paket-ratuna ne moze raskinuti ovaj Ugovor

prije isteka godine dana od dana njegovog sklapanja.

Clanak 8.
Korisnik Paket-- ratuna je upoznat sa ginjenicom da Banka kao njegova poslovna banka pripada medunarodnoj
grupi banaka UniCredit Group, kao i sa Ginjenicom neophodnosti koordinacije aktivnosti unutar navedene grupe
banaka u svrhu pruanja kvalitetne usluge Korisniku Paket - ratuna. Takoder, Korisnik Paket ~ raduna je upoznat s
potrebom prociene i upravijanja rizikom u okviru navedene grupe banaka kao cjeline.
Korisnik Paket - ratuna skiapanjem ovog Ugovora daje svoju suglasnost Banci da osobne podatke upisane u ovom
Ugovoru, kao i sve druge podatke za koje sazna pruZanjem bankovnih usluga Korisniku Paket - raduna, iz ovog, kao
i svakog drugog poslovnog odnosa s njime, a koji podaci su Zakonom zaticeni kao povjerljivi i tajni, Banka moZe
Kkoristiti u svojim poslovnim evidencijama, obradivati in i omoguditi njihovo koristenje i obradu pravnim oscbama
Grupe Zagrebacke banke d.d., grupe panaka kojoj pripada Banka, pravnim osobama u kojima Banka sudjeluje u
skladu s propisima koji ureduju bankovno posiovanje te pravnim osobama koje se osnuju s ciliem prikupljanja i
pruzanja podataka o ukupnom iznosu, vrstama i urednosti jlzwéavanja obveza kiijenta s kojima Banka suraduje.
Banka je duZna s navedenim podacima postupatt u skladu sa svojom_ zakonskom obvezom &uvanja tajnosti
podataka za koje je saznala u poslovanju s kiijentima, osiguravajudi povjerljivost postupanja s tim podacima i punu
Zadtitu bankovne tajne na strani svih osoba kojima ée u skladu s ovom suglasno$éu biti omagucen pstup
zastiéenim podacima, kao i njihovo Koristenje iskijugivo u zakonite svrhe i ni na koji nadin koji bi se mogao smatrati
suprotnim interesima ugovornih strana.
Osobni podaci Korisnika Paket - ratuna mogu se unositi u dokumentaciju koja nastaje radi realizacije prava i obveze
iz ovog Ugovara, radi nedvojbene identifikacije Korisnika Paket - ratuna i zastite njegovih privatnih imovinskih
interesa u poslovanju s Bankom.

pojedinih bankovnin usluga i nebankovnih usluga
bilo koji nadin i u bilo kojem obliku da Korisniku

na koristenje bankovnih pogodnosti |

Clanak 9.
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. od 6. srpnja 1999,
zajedno s Opéim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim radunima poslovnih subjekata i
Opéim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. za koriStenje direkinih kanala od strane poslovnog subjekia.
Potpisom ovog Ugovora Korisnik Paket — ratuna izjavljue da je upoznat sa svim Opéim uvjetima poslovanja i
navedenim u prethodnom stavku i pristaje na njihovu primjenu.

Clanak 10.

10.1.Banka i Korisnik Paket — raduna suglasni su da Ce sporove koji bi mogli proizaéi iz ovog Ugovora rieSavali

sporazumno, a za sluéaj da u tome ne uspiju ugovara se nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.

10.2. Ovaj je Ugovor sastavljen u 2 (dva) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih se 1 (jedan) uruéuje Korisniku

Paket - raduna, a 1 (jedan) zadrzava Banka.

Vrbovec, dana 30.08.2016

RISNIK PAKET - RACUNA
@m'!ﬁ Z;ég&u/g BAN@{&O ZBQ\%C
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DODATAK UGOVORU O UNIVERZALNOM PAKET - RACUNU 1 ZA SVE
broj 2004208896 - 001

sklapaju: ‘ ‘
ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jela&ica 10, 10000 Zagreb, OIB: 92963223473
zastupana po DANIJELA BENKO JALZECIG, VPO PODUZETNICKOG BANKARSTVA

(u daljinjem tekstu: Banka)

i

KORISNIK PAKET — RACUNA: POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC, CAZMA, MARCANI 76, OIB: 27110551698,
zastupan po DAMIR LUKINOVIC :

(u daljnjem tekstu: Korisnik Paket - raduna)

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su skiopile Ugovor o univerzainom paket - ratunu 1 ZA SVE.
Ovim Dodatkom Ugovoru o univerzainom paket - racunu 1 ZA SVE (nadalje:Dodatak Ugovoru) ugovorne strane suglasno
mijenjaju model Paket - ratuna tako da se umjesto dosadasnjg modela Paket - raguna ugovara novi model Paket - ratuna

i to:
PAKET - RAGUN: PARTNER

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da sve ostale ugovorne odredbe Ugovora o univerz
ostaju neizmijenjene.

alnom paket - radunu 1 ZA SVE

Clanak 3.

Ovaj Dodatak Ugovora zakljuen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, od kojih se 1 (jedan) uruguje Korisniku Paket - racuna, a

1 (jedan) zadrZzava Banka.
SadrZaj primjerka Dodatke Ugovora koji zadrZava Banka mjerodavan je za utvrdenje stvarnog sadrzaja ovog Dodatka

Ugovora.

Ivanié-grad, dana (fi44.204 3,

KORISNII&SQII(;T &A > L})Né\//(,;‘ BANKA?}[‘ ) q 0'(4«.»\0

(ig Banke i potpis) |

(Zig Korisnika i potpis)

; o G €§*,j‘,
o iugrebatia banta g



Obrazac zaduZnice — stranica 1.

ZADUZNICA

'

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: Damir Lukinovié; viasnik obrta POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC,
VL. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76 . -

I

)

Sjediste/mjesto i adresa: Maréani, CGazma, Maréani 76

i

W

da se radi naplate trazbine Vierovnika: Tvrtka ili skracena tvrika/naziv/ime prezime: Zagrebacka banka d.d.

i

49230799

OIB: 27110551698

Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelacica 10

0QIB: 92963223473
u iznosu glavnice od:! 66.000,00 EUR (slovima: Sezdesetesttisucaeura)

uvedanom za:2 redovne kamate obradunate po stopi u visini tromjese¢nog EURIBOR-a promijenjiv, &iju visinu utvrduje vierovnik,
uveéano za 5,78 p.p. godiénje, te naknade i ostale stvarne troSkove '

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovadkih ugovora i ugovora izmedu trgovea i osobe javnog prava, trenutno 10,15% godi$nje,

promjenjiva. .

a koja tete od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raéuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje

vijerovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrjeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu. .

Ova zaduZnica izdaje se ujednom primjerku i ima uginak riesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po raéunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijsko] agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda. -

Na ovoj zaduznici ili u dodatpim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duznika.

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavija vierovnik u izvomiku s uéincima dostave sudskog rieSenia o ovrsi izravno, putem davatelja
_ podtanskih usluga preporu&enom postanskom posifjkom s povratnicom neposrednom dostavom i preko javnog biljeznika.

Vijerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju stjeéu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik. .

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moze po svom izbbru zahtijevati na nacin propisan
Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtjjéevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce
slugaju Agencija naznaéditi na ovoj zaduZnici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je naplagen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema-ispravi iz élanka 214. stavak 1. i 2. Ovrdnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev, predati. ) .

Isprave iz &lanka 214, stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovi$nih isprava na temelju kojih se moZe traziti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. ..

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javhom biljeZnistvu.

Mjesto i datum izdavanja: Potpfs duznika:

Ivanié-Grad, 25.08.2025.9 . 7 /2 //—é BN
' Vi /7 o

POLJOPRIVREDNI OBRT
LUKINOVIC
vl. DAMIR LUKINOVIC
: ) 43240 CAZMA, Marcani 76
> OIB: 27110551698

: Napo!nena: lznqs t.raibine upisuje se brojkom i rijeSima.Ostale brojke | datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum
: :‘ode.nja se ne upisuju. F'raz_r}a mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
~ Up!sat! traZbinu u eurima !ll u eurima uz valutnu klauzulu.ili u stranoj valuti, brojkom i rijecima.
: Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije&i »bez uveéanja«.
Upisati stopu zatezne kamate. ’
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

omB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi mji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovo] zaduZnici, isplacuje vijerovniku.

\

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrika/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

QIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skiadu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

.

-
Jamac platac: Tvrika ili skracena tvitka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa: ‘ ;
OlB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerm)nika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. N

Mijesto i datum izdavanja: : Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
~ Zeljkica Kirin
Ivanié-Grad, Moslavatka 12

' . Poslovni broj: OV-7130/2025
Ja, javni-biljeZnik Zeljkica. Kirin, Ivani¢-Grad, Moslavacka 12, potvrdujem da je stranka:

"DAMIR LUKINOVIC, OIB 27110551698, MARC.ANI, MARCGANI 76, kao vlasnik
POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC, VL. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76, MBO
97621668, OIB 27110551698, Mar¢ani, MARCANI 76, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 115535263 PP Cazma, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uv1dorn u obrtni
registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duZnik

podnijela prednju privatnu isprévu: ZaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujém da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr$nog
javnobiljeZnickog akta. .

Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrsnog Javnoblljezmckog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji. : . :

JavnobiljeZni¢kd nagrada zaraCunata po &l. 8. Pravilnika o n,@kn@.dl i nagradi javnih biljeZnika u
ovrsnom postupku u iznosu od 46,00 eur uveéana za D(g\guzdbs%od\l& 50 eur.
AN
/3
Ivanié-Grad, 26.08.2025. . /LI

Jiavm biljeznik
Zelj kica Kirin
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I“| %%E@ll l” Obrazac bjanko zaduZnice ~ stranica 1.

NODOODODOLL&5L0?2

BJANKO ZADUZNICA

Do 1.000.000,00 kn (slovima: milijun kuna)
Duznik: @ Tvrtka ili skradena tvrtka/nazivfime i prezime: Damir Lukinovié, viasnik obrta POLJOPRIVREDNI OBRT
LUKINOVIC, VL. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76 .

Sjediste/mjesto i adresa: Gazma, Maréani, Maréani 76, OIB 27110551698

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine u iznosu od @ kn (slovima:
: kuna)_
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tete od @ > do dana isplate po stopi

od zaplijene svi njegovi raduni
kod banaka te da se novéana sredstva s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj ispravi, izravno s raguna isplate
vjerovniku®®: Tvrtka il skratena tvrtka/naziviime i prezime: Zagrebacka banka d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10 OIB 92963223473

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po radunu i prenosi na

ovrhovoditelja.

Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:

Agencija) s uincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavija vjerovnik u izvorniku izravno, preporugenom postanskom

posilikom s povratnicom neposrednom dostavom i preko javnoga biljeZnika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se

traZbina po radunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako

Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju odluku suda.

Na ovoj bjanko zaduznici ilf u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu

preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojemn sadrZaju i obliku ista s izjavom

duZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge

osobe, kaje u tom slugaju stjedu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik. '

Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin propisan Ovrsnim

zakonom, od Agencije naplatu svoje frazbine od duZnika ili jJamaca plataca, ili | od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom
*¢e sludaju Agencija naznagiti na toj bjanko zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vjerovnik ¢

cijelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija obavijestit e o tome duZnika ili jamca platca i na njegov

mu je zahtjev predati,

Ova bjanko zaduznica Ima svojstvo ovréne isprave na temelju koje se moe traziti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na

drugim predmetima ovrhe.

Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vierovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili

jednak onome za koji mu je duZnik dac suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog bilieznika te podatke o vjerovniku.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje2nik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice

sukladno odredbi Zlanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (sNarodne novine« 78/93., 20/94,, 162/98., 16/07., 75/09.,

120/16.).

Mjesto i datum izdavanja:® - . Potpis duZnika:

Ivani¢-Grad, 08.11.2017. / ~
vanié-Gra 11.20 \ ng,/ é&/ﬂoz//c

Napomena: [znos tra¥bine upisuje se brojkom i slovima, Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u
tokstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar retenice ’

1 MoZe se upisati: do 5,000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn

4 Zatezne kamate mogu tedi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice 7’

Podatke pod 1., 2. i 8. popunjava dusnik; atke pod 3. popunjava vjerovnik, od! i #nik pri i i c
naknadno i vjerovnik pod P! POpLEY: ) ik, a podatke pod 5. moZe popunit! dugnik prigodom izdavanja ove zaduZnice, a moZe
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Jamac platac:
“Tvrtka ili skradena tvrtka/nazivime i prezimé: -
Sjedlé.telmjestoladfesa: -

QIB: -
DAJE SUGLASNOST

da se radi ﬁaplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se nov&ana sredstva s
tih raguna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s raduna isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: » Potpis jamcg platca:

PN

Jamac platac:
Tvrtka ili skraena tvﬂka/na;iv/ime i prezime: —
Sjediéte/mjééto/adresa: — v
oIB: —
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se nov&ana sredstva s
tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac plataﬁ:
Tvrtka ili skracena tvrtka./_naziv/ime i prezime: —
Sjedi§te/mj‘esto/adresa: - ) '
olB: —
DAJE SUGLASNOST

da se radi nablat@.traib'irie vjerovnika:iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novéana sredstva s

‘ tih raguna, u skladu s mqjqrﬁ‘_izj'avem sadrzanom u ovoj bjanko zadunici, izravno s ratuna isplate vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

.

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac



bl
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JAVNI BILJEZNIK

Marijan Miskovié
IVANIC GRAD
Moslayaéka 12
Posl. broj: OV-10142/2017
POTVRDA
(SOLEMNIZACIJA) )

Ja, JAVNI BILJEZNIK Marijan Miskovié, IVANIC GRAD, Moslavatka 12 potvrdujem da je---
DAMIR LUKINOVIC (OIB: 27110551698), MARCANI, MARCANI 76, vlasnik
POLJOPRIVREDNOG OBRTA LUKINOVIC, Cazma, Maréani 76, &iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br. 104627053 izdanu od PP Cazma, a svojstvo vlasnika uvidom u
Izvadak iz obrtnog registra Ureda drZavne uprave u Zagrebackoj Zupaniji putem Interneta na
danagnji dan, mat.broj: 97621668, kao duznik
podnio prednju privatnu ispravu - Bjanko zaduZnica, na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima
o javnobiljeznikim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZni¢kog akta. *
Sudioniku-cima pravnoga posla sam prednju ispravu protitao, te je-ih upozorio da potvrdena
privatna isprava ima snagu ovr$nog javnobiljeZniCkog akta. 2
Sirdionik-ci izjavljuje-ju da prihvaéa-ju pravne posljedice koje iz toga za njega-njih proizlaze i da
to odgovara njegovoj-njihovoj pravoj volji. -

Javnobiljeznitka pristojba po tar. br. ZJB u iznosu od 0,00 kn napladena je i poniStena na

primjerku koji ostaje za arhiv.
JavnobiljeZni¢ka nagrada zaradunata u iznosu od 500,00 kn + PDV 25% (125,00 kn), a troSak

0,00 ki + PDV 25% (0,00 kn).
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OIB: 27114551A98

P [
R R - s
i Damir Lukinovié kao vlasnik @2‘“’7// 4’ é WGf L
H Poljoprivrednog obrta Lukinovi¢
\'

A Marg&ani 76, Mar&ani, Cazma POLJEE'?('YSE%’:‘C OBRY
¢ " ' vl. DAMIR

OIB: 27110551698 LUKINOVIC

A ‘ 43240 CAZMA, Marcani 76
M
o

MJENICA BR. A 15016417

U lvanié-Gradu 18.10.2017. = EUR 60.000,00 u kunskoj protuvrijednosti po srednjem teSaju HNB

na dan plaéanja

‘Po videnju, najkasnije do 18.10.2027. platite za ovu jedinu mjenicu

po naredbi Zagrebacke banke d.d. Zagreb. svotu od

[ Sezdesettisuéacura u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju HNB na dan placanja

cvrijednost primljena = - i stavite u ragun: —— ‘ izvieSce -

trasatu: Damir Lukinovié kao viasnik Poljoprivrednog obrta Lukinovié¢

Pla¢anje:

. ‘ Bez protesta Trasant:
~
: 9&5‘” i % Aé};?ﬁw’/ ’ Damir Lukinovié kao viasnik
- Poljoprivrednog obrta Lukinovic
POLJOPRIVREDNI OBRY Mar&ani 78, Mar&ani, Cazma
| DLUKmowc PRI
vl. DAMIR LUKINOVIC OIB: 27110551698

43340 CAZMA, Mardani
S OIB: ¥7 1 Banarcani 76

9@;4;/‘// é/[f/»’m"i& ~

- POLJOPRIVRED
NI
v, DEEINOVIEOSTT
43240 GAZMA T OVIC
T oIBY 57 R anarani 76



: Poslovni broj:Z-9135/17
REPUBLIKA HRVATSKA
OPCINSKI SUD U VELIKOJ GORICI
Stalna sluzba u lvani¢-Gradu
10310 Ivanié-Grad, Sportska 2

U IME REPUBLIKE HRVATSKE
RIESENIJE

Opéinski sud u Velikoj Gorici Stalna sluzba u Ivanié¢-Gradu Zemlji¥noknjizni odjel, po sucu tog suda '
Tudor Nenadu, kao sucu pojedincu, u zemlji¥noknjiZnom predmetu predlagatelja Zagrebatke banke d.d. Zagreb,
Trg bana Josipa Jela¢ica 10, radi uknjizbe zaloZnog prava, dana 18. listopada 2017.godine

rijedio je

Na temelju Ugovora o zaloZnom pravu od 18.10.2017., solemniziran pod brojem OV-9470/2017,
dopusta se na nekretninama u vlasni$tvu Lukinovié Damira, Mar&ani 76, OIB 27110551698,

uzk. ul. br. 1343 k.o. Klostar Ivanié i to na
&kbr. 618 kuda i dvor sa 709 m2

uknjiZba zaloZnog prava

u iznosu od 60.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tetaju HNB na dan placanja, uvetano za sve
ugovorene kamate, naknade i tro¥kove, te prema uvjetima iz Ugovora u korist: ’

ZAGREBACKE BANKE d.d. Zagreb, Trgbana Josipa Jelagica 10, OIB: 92963223473

NalaZe se provedba ovog rjeSenja u zemljisnjoj knjizi.
Citirana isprava stavlja se u ovosudnu zbirku isprava a prijedlog u spise.
Po Tbr. 151 16 ZSP oslobodeno od pladanja.

U Ivani¢-Gradu,dana 18. listopada 2017 .god.

SUDAC:
Nenad Tudor v.r.

Uputa o pravnom lijeku:Protiv ovog rjeSenja dopusten je prigovor Zalbenom sudu u roku od 15 dana od dana
dostave ovog rjefenja. Prigovor se podnosi pismeno putem ovog suda u 3 istovjetna primjerka uz pla¢enu
pristojbu u iznosu od 250,00 kn.

Dostaviti:

1. Zagrebatka banka d.d. ;Ivanié-Grad
2. Lukinovié Damir, Mar&ani 76
3. Porezna uprava Ivanié-Grad




ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelacica 10, OIB: 92963223473, zastupana
po Danijeli Benko JalZegi¢, starijoj bankarici za male poduzetnike i obrinike i Maji Vrtari¢, direktorici

pcslovnice kao vjerovnik (u daljnjem tekstu: Vjerovnik)

[ -
" Damir Lukinovié, Mar&ani, Margani 76, OIB: 27110551698, viasnik obrta POLJOPRIVREDNI OBRT
LUKINOVIG, VL. DAMIR LUKINOVIC, MARCGANI 76, Marcani, Mar&ani 76, MB: 97621668, kao

duznik (u daljnjem tekstu: DuZnik)

S - :
" Damir Lukinovié, Marani, Mar&ani 76, OIB: 27110551698 kao zalozni duznik (u daljnjem tekstu:

Zalozni duznik)

i -
Katarina Lukinovié, Klostar lvanic, Gemernicka ulica 33, OIB: 17157012051 kao Braéni drug

- ZaloZnog duznika (u daljnjem tekstu: Bra&ni drug zaloZznog duznika)

- skiopili su u Ivani¢ Gradu dana 18.10.2017. (slovima: osamnaeﬂogIistopadadvijétisucesedamnaeste)

godine sijededi

‘Ugovorne strane suglasno utvrduju da Vjerovnik ima trazbin

UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU

Glanak 1.

videnju izdane u lvani¢ Gradu dana
uéesedamnaeste) godine u iznosu 60.000,00 EUR (slovima:

osamnaestolistopadadvijetis

Sezdesettisucaeura) u kunskoj protuvrijednos

po dospijecu koja vrijedi na dan sklapanja ovog Ugovora i
devetcijelihdetrdesetjedanposto) godisnje, a u sluéaju promjene stope zakonskih zateznih kamata bit

~ ¢e jednaka prosje&noj kamatnoj s
- nefinancijskim trgovackim drustvima,

. - polugodi&tu sukladno &l. 29.
- poena) godidnje, koja teCe o

Mjenica je izdana u svrhu naplate trazbi
. naknada i svih drugih pravnih poslova koji se zaklju¢uju izme

u prema DuZniku temeljem mjenice bo '

18.10.2017. (slovima:

ti po srednjem tetaju HNB na dan pla¢anja, s kamatom

iznosi 9,41% (slovima:

topi na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana
izrabunatoj za referentno razdoblje koje prethodi tekucem

Zakona o obveznim odnosima, uveéanoj za 5 p.p. (slovima: pet postotnih

d dana dospije¢a do dana namirenja trazbine.

na Vjerovnika po osnovi kredita, garancija, akreditiva,
du Vjerovnika i Duznika. Trazbina

Vjerovnika dospijeva danom podno3enja mjenice na naplatu, a najkasnije 18.10.2027. (slovima:

osamnaestoglistopadadvijetisuéedvadesetsedme) godine.

Duznik ovladéuje Vjerovnika da mjenicu moze domicilirati po svojoj volji na bilo koju od oviastenih

organizacija platnog prometa (bana

ka) koja ée u vrijeme njezinog podnoSenja na naplatu voditi radun

Duznika.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju

se Opéi uvjeti poslovanja Vjerovnika doneseni

06.07.1999. g. (slovima: 3estog srpnja tisuéudevetstodevedesetdevete godine) sa svim kasnijim
izmjenama i dopunama s kojima su ugovorne strane upoznate i pristaju na njitiovu primjenu. -—-—--—-

Glanak 2.

Radi osiﬁufanja 'traZbirie Vjerovnika iz &lanka 1. ovog Ugovora ZaloZni duZnik daje u' zalog nekretninu

upisanu u zemljisne knjige Opcinskog suda u Velikoj Gorici, zemljiSnoknjizni odjel Ivani¢ Grad u k.o.
u zk. ul. 1343, $to u naravi predstavija KUCA | DVOR ukupne povriine

312355, KLOSTAR IVANIC
' 709 m2 sagradenu na Zest.

br. 618.

Vijerovnik opisanu nekretninu prima u zalog.

Clanak 3.

Zalo2ni duznik bezuvjetno i neopozivo pristaje da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika iz &lanka 1.
ovog Ugovora uknjizi hipoteka u korist Vjerovnika na nekretnini opisanoj u &lanku 2. ovog Ugovora. ---

Clanak 4.

_ Zgloini duznik je suglasan da za slu¢aj neisplate trazbine iz &lanka 1. ovog Ugovora o dospijecu,
Vjerovnik moze neposredno na temelju ovog Ugovora provest prisilnu ovrhu na nekretnini opisanoj u

¢lanku 2. ovog Ugovora.

Dui:nik dozvolja_wa Vjerovniku da za slugaj neisplate trazbine iz &lanka 1. ovog Ugovora o dospijecu,’
moze na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisiinu ovrhu na svim njegovim racunima kod
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banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini, ukljucujuci i jedinu

nekretninu koja ¢e u trenutku pokretanja ovrhe biti u njegovom viasnistvu.

Clanak 5.

Za_loini duinjk jam@i Pod prijetnjom kaznenopravne i materijalnopravne odgovornosti da podaci iz
ovjerenog prilozenog izvatka iz zemlji$nih knjiga na dan solemnizacije ovog Ugovora &injenino i

pravno odgovaraju stvarnom stanju.

Clanak 6.

Ovaj Ugovor podnijet ée Duznik, ZaloZni duZnik i Bra&ni drug zaloZznog duznika javhom biljeZniku na

solemnizaciju sukladno &lanku 59. st. 3. Zakona o javhom biljeznistvu.
* Tro$ak solemnizacije snosi DuZnik.

Duznik | Zalozni duznik

Clanak 7. ,
su suglasni da javni bilieznik na zahtjev Vjerovnika stavi potvrdu o ovrinosti

na ovaj Ugovor nakon $to Vjerovnik javnom biljezniku prezentira dokaz o-dospjelosti trazbine. -——-—-—-
Ugovomne strane su suglasne da kao dokaz o dospjelosti trazbine Vjerovnika po osnovi ovog Ugovora
sluzi potvrda banke koja za DuZnika obavlja poslove platnog prometa da je mjenica iz ¢lanka-1. ovog

Ugovora podnijeta na naplatu te da je ista ostala nenaplaéena.

Duznik i Zalozni duZnik pristaju da kao dokaz o visini trazbine Vjerovnika po ovom Ugovoru sluZe

izvodi iz posiovnih knjiga Vjerovnika.

Clanak 8.

Sve troskove vezane za sklapanje i izvrienje ovog Ugovora, kao i stvarne troskove u svezi provedbe

odredaba ovog Ugovora u zemlji$nim knjigama snosi Duznik.

CGlanak 9.

Ovaj - Ugovor saéinjen je u 7 (slovima: sedam) istovjetnih primjeraka od kojin 2 (slovima: dva)

primjerka za Vjerovnika

druga zaloznog duZnika, nadleZni sud i javnog bilieznika.
Primjerak Ugovora koji ostaje javnom biljeZniku predstavija izvornik.

, te po 1 (slovima: jedan) primjerak za DuZnika, ZaloZnog duZnika, Bratnog -

CGlanak 10. ‘

Ugovor stupa na snagu danom potvrde od strane javnog biljeznika, sukladno &lanku 6. ovog Ugovora.

Duyznik i Zalozni duznik’

Clanak 11.
su duZni odmah, a najkasnije u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana

solemnizacije ovog Ugovora, ishoditi i Vjerovniku predotiti ovjereni izvadak iz zemljisnih knjiga kojim
se dokazuje uknjizba hipoteke u Korist Vjerovnika sukladno odredbama ovog Ugovora. --e——-mm——--—-

Clanak 12.

Za sve sporove koji proiziaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s ovim Ugovorom iskljutivo je nadlezan

stvarno nadleZni sud na

Bratni drug Zaloznog duZnika daje slijededu izjavu:

&ijem se podrugju nalazi nekretnina.

Clanak 13.

“Suglasna sam sa zaloZnopravnim raspolaganjem moga bragnog druga u skladu s ovign Ugovorom i
sa zasnivanjem zaloZnog prava u Kofist Vjerovnika radi osiguranja svake nov&ane trazbine Vjerovnika

zasnovane na ovom Ugovoru.

Za sluaj da se na temelju propisa o imovinskim odnosima bra&nih drugova bilo kada tijekom
postojanja obvezé zaloZnog duznika iz ovog Ugovora na moje ime zemljisnoknjizno provede upis
viasni&tva na bilo kojem suvlasnitkom dijelu nekretnine koja je predmet zaloZnog prava na temelju
ovog Ugovora, dakle na nekretninama iz &l. 2. ovog Ugovora, potpisom ovog Ugovora dajemn svoju

zaloZnu izjavu i neopo
svakom suvlasnickom
zemljinoknjiZzno upisan

zivo i bezuvjetno dopustam upis zaloznog prava u korist Vjerovnika i na
dijelu iste nekretnine koji bi mi eventualno pripao u viasnidtvo i bio
kao moje viasnistvo, sve radi osiguranja uredne naplate cjelokupne novtane

traZbine Vjerovnika na temelju ovog Ugovora i to na ime trazbine u visini iz &1.1. ovog Ugovora kao i

svake.druge traZzbine zasnovane na temelju ovog Ugovora.

Za sludaj stjecanja suvlasnitkoga dijela nekretnine opisanoga prethodnim stavkom, o tome éu bez
odgode obavijestiti Vjerovnika i tako stetenim suvlasnitkim dijelom necu ni na koji nagin raspolagati
prije prethodne uknjizbe zaloznoga prava Vjerovnika u skladu s ovim Ugovorom. Za sludaj
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neispunjenja ove svoje ugovorne obveze bit éu solidarno odgovorna za ispunjenje cijele novCane
obveze iz ovoga Ugovora i odgovarati za svaku $tetu koja bi tim neispunjenjem mogla biti uzrokovana
Vjerovniku.
Suglasna sam da vjerovnik moze radi prisilne naplate bilo koje od svojih nov&anih trazbina po ovom
Ugovoru, odmah po dospjelosti i neposredno na temelju ovoga Ugovora, zatraZiti protiv mene prisilnu
ovrhu na navedenoj nekretnini odnosno na svakom njenom suvlasnickom dijelu koji bi mi slijedom

prethodno navedenoga pripao u viasnistvo.”

VJEROVNIK: DUZNIK:
UKINOVIC, VL.

ZAGREBACKA BANKA d.d. POLJOPRIVREDNI! OBRT L
DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76

. . o

: lb 4 F_IM«C qu// %//mw <

Danijeld Benko JaiZe&ic, starija bankarica za Damir Lukinovié, viasnik obrta

male poduzetnike i obrtnike ;
P OPRlVREDNLOBRT

oL LUKINOVIC
. vi. DAMIR LU‘I\KnlNga\'/\!C;6
i

rtafic, direktorica poslovnice : 432‘})().&:/\22 “ff‘dsg,?:sga

ZALOZNI DUZNIK:

Damir Lukinovié¢

oy Frloroonte”

€ Zagrebatka banka d‘s(sla

BRAGN!I DRUG ZALOZNOG DUZNIKA:
Katarina Lukinovi¢
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\éinski sud u Velikoj Gorici
MLJIISNOKNJIIZNI ODJEL IVANIC GRAD
je na dan: 17.10.2017. 10:20 Verificirani ZK uloZak

tastarska opéina: 312355, KLOSTAR IVANIC Broj ZK ulo¥ka: 1343

1oj zadnjeg dnevnika: Z-2190/2015
ktivne plombe:

1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

_ Broj Povriina
Rbr. zel(;‘gfm 3 Oznaka zemljiSta
. jutro{ &hv | m2

618 KU@A IDVOR . 709

UKUPNO: _ 709

Primjedba

B
. . Vlastovnica

Jbr, l ) . Sadr¥aj upisa Primjedba
1. Viasnitki dio: 1/1 ) ;
|UKINOVIC DAMIR, OIB: 27110551698, MARCANI 76

C
Teretovnica

Bbr, [ ) ....Sadr¥aj upisa . Iznos Primjedba

{11 Zaprimljeno 11.04.2013. broj Z-566/13 68.500,00 EUR

Na temelju Ugovora o zaloZnom prava od 04.04.2013, g., solemniziran po javnom

biljezniku Marijanu MiSkovié iz Ivanié Grada, Moslavatka 12, br. OV-4158/2013,

uknjiZuje se zaloZno pravo na iznos od 68.500,00 EUR plativo u kunskoj protuvrijednosti

po srednjem teaju Hrvatske narodne banke, na dan pladanja, uveéano za sve ugovorenc

kamate, naknade i tro¥kove te prema uvjetima iz Ugovorau A za korist:

ZAGREBA CKA BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB, TRG BANA JOSIPA
S0

JELACICA 10

3

2.1 Zaprimljeno 23.04.2015.g. pod brojem Z-2190/2015 30.000,00 EUR
UKNIIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O HIPOTEKARNOM KREDITU BROJ ~

3242198784 KREDITNA PARTIJA: 5100383330 21.04.2015, uknjiZuje se zaloZno pravo

na iznos od 30.000,00 EUR plativo u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tetaju HNB,

pa dan plaéanja uveéano za sve ugovorene kamate, naknade i trolkove te prema uvjetima

iz Ugovora u A za korist : '

ZAGREBACKA BANKA D.D,, OIB: 92963223473, ZAGREB, TRG BANA JOSIPA -

" JELACICA 10

* Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 17.10.2017.

ka pristojba po TAR. BR. 18 Zakona o sudskim pn'stojbamé - Za izvatke iz zemljisnih knjiga (NN br. 74/95, 57/96, 137/02, 26/03,
25/11, 112/12, 157/13) u iznosu od 20,00 Kn naplabena je i ponistena na izvatku pod brojem 19608/2017

jﬂnohjihihvaﬂak(@ivﬁeﬁe Tzrade) 17.10.3017. 10:20:25 Stranica: 1




Verificirani ZK uloZak
Broj ZK ulo¥ka: 1343

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
opéina: 312355, KLOSTAR IVANIC

Y

Stranica: 2

Zemljitnoknjizn izvadak (datum i vrijeme izrade) 17.102017. 10:20:25
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

Marijan Migkovié
IVANIC GRAD
Moslavadka 12
- Posl. broj: OV-9470/2017
POTVRDA
(SOLEMNIZACIJA)

Ja, JAVNI BILJEZNIK Marijan Miskovi¢, IVANIC GRAD, Moslavatka 12 potvrdujem da su -

1. DAMIR LUKINOVIC (OIB: 27110551698), MARCANI, MARCANI 76, vlasnik
POLJOPRIVREDNOG OBRTA LUKINOVIC, Cazma, Mar&ani 76, ¢iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br. 104627053 izdanu od PP Cazma, a svojstvo vlasnika uvidom u
Izvadak iz obrtnog registra Ureda drZavne uprave u Zagrebatkoj Zupaniji putem Interneta na
dana¥nji dan, mat.broj: 97621668, kao duZnik
2. DAMIR LUKINOVIC (OIB: 27110551698), MARCANI, MARCANI 76, &iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 104627053 izdanu od PP Cazma, kao zaloZni
duznik ‘
3. KATARINA LUKINOVIC (OIB: 17157012051), KLOSTAR IVANIC , CEMERNICKA
ULICA 33, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 111565451 izdanu od PP
Ivanié Grad , kao bragni drug zaloZnog duZnika
podnijeli prednju privatnu ispravu - Ugovor o zaloZnom pravu, na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu-ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima
o javnobiljeZzni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog akta.

Sudioniku-cima pravnoga posla sam prednju ispravu protitao, te je-ih upozorio da potvrdena
privatna isprava ima snagu ovr$nog javnobiljeZnickog akta.
Sudionik-ci izjavljuje-ju da prihvaéa-ju pravne posljedice koje iz toga za njega-njih proizlaze i da

to odgovara njegovoj-njihovoj pravoj volji. '

JavnobiljeZnitka pristojba po tar. br. 7 ZJB u iznosu od 220,00 kn naplacena je i ponistena na

primjerku koji ostaje za arhiv.
Javnobiljeznitka nagrada zaradunata u iznosu od 1.525,00 kn + PDV 25% (381,25 kn), a troSak
0,00 kn + PDV 25% (0,00 kn). -

U Ivanié¢ Gradu, 18.10.2017. (osamr;aestog listopada dvijetisuéesedamnaeste)
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